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Schweizerisches Handelsamtsblatt

3361

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio

"Erschelnt taglich,

Nr. 302 Bern, Samstag 24. Dezember 1949

67. Jahrgang

an Sonn- und Felertagén - Paralttous lesjours, le dimanche etlesjours de féte exceptés

— B7™ année.

Berne, s_amadi'u décembre 1949 Nﬂ 302

und A :

Effingerstrasse 8 in Bern. — Teiephon Nummer (031) 21660

im inlend kann nur durch die Poa( abonnlm werdtn Getl. Abonnemontlbe!r!us nicht an

oblge Adresse, sondern am

Fr. 24.70, halbjahrlich Fr.13.70, viertelj&hrlich Fr.7.—~, !wel Monete Fr.5.—, oin Monol Fr.8.—;

Ausland: j&hrlich Fr. 88.— — Preis der Elnzclnummer 26 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Roqla. Publlci(al AG —_ : 21 Rp. dl i It I ile oder deren Raum;
30 Rp. — is 10r dla M ft ,,Die V haft': Fr.9.60,

iz: | &hriich

Rédeati ot P .

: Effing 8 & Berme. — Téiéphone numéro (0831) 21660
En Suisse, ies ebonnsmanta ne pauvent étre pris qu‘a ie poste. On est donc prié de ne p
verser je t des ai — Prix d’abonnement: Suiss
un en 24 fr. 70; un semestre 13 fr. 70; un !rimeltre 7.— fr.; deix mois 5.— fr.; un mois 3.— fr.;
étranger: fr. 88.— par an — Prix du numéro 26 ct. (port en sus). — Régie des annonces:
Pubiicites SA. — Tarif d'Insertion : 21 ct. ia ligne de colonne d'un mm ou son espece ; étranger:
80 ct. — Prix d’abonnem#&nt ennuel & ,,La Vie économique' : 8 fr. 50 y compris ia taxe posiele.

Das «Schweizerische Handelsamtsblatts wird Montag, 26. Dezember 1949,
nicht erscheinen.

La «Feuille officielle suisse du commerce» ne paraitra pas le lundi
26 décembre 1949.
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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouveriures de falllites

(SchKG. 231 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,
rt. 29, 11 und III, 128)

Die Gl ger der Gemel und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinscbuldners befindiiche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-

hulds

(L.P. 231, 232; O.T. téd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et 111, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités & produire, dans le déial fixé pour
les produetions, leurs créances ou reven-
dications a 1office et & Iui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,

lcgung der Bew tel (Schuldschei

Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
begiaubigter Absehrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
8ifnung des Kon} hort b

dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf for
ajle Fordcrungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiubiger haben fhre
Forderungen in I(apltal, Z!nsen und Kosten
zeriegt und ig auch

ete.) en original ou en ecopie authentique.
L’ouverture de la faiilite arréte, a i’égard
du fallli, Ie cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de eréances garanties par
gage immobilier doivent annonecer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
Ies intéréts et les frais, et dire également
sl la capital est déja échu ou dénoneé au

anzugeben, ob die l\apltaltorderung schon
1aliig oder gekiindigt sci, alifaliig f0r wei-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstharkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Bilcher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Recbte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel
in Original oder amtlich begiaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdénnen gegeniiber einem
gutglaubigen Erwerher des belasteten
Grundstitckes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auveh nach dem Zivilgesetz-
huch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingliech wirksam sind.

Desgiéichen haben die

Qehuld:

, pour quel montant et
pour quelle date,

Les titulaires de servitudes nées sous
V’empire de I’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
feurs droits a Voffice des failiites dans les
20 jours, en joignant & cette production
fes moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquérenr de honne foi de i'immeuhle
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle ‘méme
en I'absence d’inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de

Gemeinschuldner sich binnen der Elngabe-

frist als solche a lden bei Straffol,
im Unterlassungsfaile.
‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners

als Pfandgifiubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteii f0r sein
‘Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfali; fm
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuidners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalh der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glauhigerversammlungen kdnnen auch
Mitsehuldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewihrspflichtige heiwohnen.

sous fes peines de droit dans
le délal fixé pour Ies producﬂons

Ceux qui détiennent des biens du faiili,
en qualité de créanclers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de lcs
mettre & la disposition de {’office dans ie
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, is encourront les
peines prévnes par ia Ioi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion Inexcusabie.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothé¢que sur les immeubles du
fallli sont tenus de remettre leurs titres
& Yoffice dans ie méme délal.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d’assister aux assem-
biées de créanciers.

- Kt. Luzern

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich-Alistadl (30661)

Gemeinschuldnerin: Corina AG., An- und Verkauf und Verwaltung von
Liegenschaften und Schuldbriefen usw., mit Sitz in Zirich 1, Tiefenhofe 9.

Datum der Konkurseroffnung: 5. August 1949 (bestitigt durch Beschluss der
3. Kammer des Obergerichtes des eidg. Standes Ziirich vom 20. Oktober
1949).

Summarisches Verfahren gemaiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 27. Dezember 1949.

Kt. Ziirich - Konkursam! Enge-Ziirich (3153Y)
Gemeinschuldner:
Bechtinger Alfons, Elektro-Apparatebau,
geb. 1913, von Zilrich, Anfertigung von Elektroapparaten, Mutschellen-
strasse 56, Ziirich 2.
Datum der Konkurseréffnung: 19. November 1949.
Summarisches Verfahren, Art.231 SchKG.
Eingabefrist: bis 4. Januar 1950.

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (62%/50)

Gemeinschuldner: Nachlass des Emch-Iseli Emil, von Literswil
(Solothurn), geboren am 23. Juni 1898, gestorben am 10. Mai 1949, zu-
letzt wohnhaft gewesen Roslistrasse 29, Ziirich 6.

Datum der Eréffnung des Verfahrens: 3. Dezember 1949.

1. Glaubigerversammlung: Dienstag, den 3. Januar 1950, nachmittags
3 Uhr, im Hotel <Krone Unterstrass», Schaffhauserstrasse 1, Ziirich 6.

Eingabefrist: bis zum 24, Januar 1950.

Konkursamt Escholzmatt
* Erste Publikation
Gemeinschuldner: Bieri Anton, Schuhhaus, Dreikreuzern, Escholzmatt,
Eigentlimer der Liegenschaft «Dreikreuzern» in der Gemeinde Escholzmatt.
Datum der Konkurseroffnung zufolge Insolvenzerklirung: 16. Dezember 1949.
Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgefiihrt, sofern nicht
ein Gldubiger vor der Verteilung des Erloses das ordentliche Verfahren
begehrt und fiir die Kosten desselben einen hinreichenden Vorschuss
leistet. .
Eingabefrist: bis 13. Januar 1950.

(3260)

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stadt (3261)

Gemeinschuldnerin: Merian-Dental AG, Vertrieb von und Handel
mit zahnirztlichen und zahntechnischen Bedarfsartikeln usw., Leon-
hardsgraben 4 in Basel.

Datum der Konkurseréffnung: 15.Dezember 1949, gemiss OR Art. 725,
Abs. 4.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 6.Januar 1950, nachmittags
3 Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.

Eingabefrist: bis und mit 24. Januar 1950.

Von denjenigen Gliubigern, welche der Gliubigerversammlung nicht bei-
wohnen und bis zum 6. Januar 1950, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihéindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Kt. St.Gallen Konkursamt Rorschach

Gemeinschuldner: Bischof Hermann, Spengler,
Staad/Rorschacherberg.

Konkurseréffnung: 80. November 1949.

Summarisches Verfahren.

Eingabefrist: bis 12. Januar 1950.

k3252_)

«Zur Seerose»,

Ct. de Vaud Office des [aillites, Bex

Faillie: Sitec S. A, société anonyme, dont le siége est & Bex.
Date de I'ouverture de la faillite: 18 octobre 1949.
Liquidation sommaire art. 231 L.P.: 14 décembre 1949.

Délai pour les productions: 13 janvier 1950.

(3262)

Ct. de Neuchdtel Office des f[aillites, Boudry -

Faillie: Veuve et Cie, société en commandite, & Colombier.
Date du jugement pronongant la faillite: 21 novembre 1949.
Liquidation sommaire: (Art.231 L.P.)

Délai pour les productions: 14 janvier 1950.

(3249)

Ct. de Gendve 0|fice des [aillites, Genéve (3263)
Failli: Monachon Georges, tailleur, cours de Rive 12, Genéve.
Date de l'ouverture de la faillite: 5 novembre 1949.

Liquidation sommaire, art. 2381 L.P.: 22 décembre 1949.

Délai pour les productions: 14 janvier 1950.
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Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension’ de la lquidation
(SehKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Ziirlch Konkursat' Enge-Ziirich (3259%)

Ueber die Fell AG. (Fourrures S.A.), Handel mit Rauchwaren,
rohen, veredelten und konfektionierten Fellen, Pelzfurnituren usw., Beetho-
venstrasse 5 in Ziirich 2 ist durch Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Ziirich vom 8. Dezember 1949 der Konkurs reréffnet, das
Verfahren aber mit Verfiigung des mimlichen Richters am 20. Dezember
1949 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 8. Jaiuar 1950 die Durchfiihrung des
Konkursverfahrens begehrt und fitzy die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 500 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SehKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeandcrte Kollo- L’état de collocation, original ou rectifls,
katlonsplan erwichst in Rechtskraft, falls | passe en force, 8’il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Hotlingen-Ziirich (3243%)

Abiinderung des Kollokationsplanes und des Inventars sowie Offerte fiir
Abtretung von Rechtsanspriichen

Im Konkurse iiber Huber-Matt Emil Karl, geb. 1898, von
Ziirich, Xaufmann, wohnhaft gewesen in Ziirich 7, dato in Banfield FCS.
(Prov. Buenos Aires, Argentinien) liegt der infolge nachtréiglichen For-
derungseingaben und nachtrédglicher Anerkennung von Forderungen und
Pfandrechten abge#nderte Kollokationsplan sowie das erginzte Inventar
den beteiligten Gldubigern beim obgenannten Konkursamt (Klosbach-
strasse 95) zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des abgeinderten Kollokationsplanes sind in-
nert zehn Tagen seit der Bekanntmachung im Schweizerischen Handels-
amtsblattes durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel beim Einzel-
richter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhingig
zu machen, ansonst der Plan als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind bei Vermeidung des Ausschlusses beim
Konkursamt Hottingen-Ziirich- Begehren um Abtretung von Rechtsansprii-
chen im Sinne von Art.260 SchKG zu stellen beziiglich den von der Kon-
kursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen der Frau Hermine Hu-
ber-Matt und Nicolas Carlos Huber sowie einer Begiinstigungsklausel in
einer Lebensversicherungspolice und zwei Verrechnungsansprﬁchen der
Erben Heinrich Huber und des Hermann Rubll,

Kt. St.Gallen Konkursamt Untertoggenburg, Flawil
Kollokationsplan, Lastenverzeichnis und Inventar

Gemeinschuldner: Steiger J. & W., Schiirzenfabrikation, Flawil.
Der Kollokationsplan und das Inventar in bezeichneten Konkursen liegen

(3250)

auf.
Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 27. Dezember 1949 bis 6. Januar 1950.

Kt. Graubiinden Konkursamt Chur (3244).

Im Konkurse iiber Manser-Fravi Emil, friher Bickerei, An-
deer, nun Chur, Berninaweg, liegt der Kollokationsplan den beteiligten!
Gliubigern wihrend 10 Tagen zur Einsicht auf,

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen gerichtlich an-
hingig zu machen.

Kt. Aargau Konkursamt Kulm' (3253)

Gemeinschuldner: Krattinger Leopold, Eisenwaren, Menziken.

Auflage- und Anfechtungsfrist: bis.5.Januar 1950.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (3264)

Failli: Délessert Henri, représentant, & Lausanne.

Date du dépdt: le 24 décembre 1949.

Délai pour intenter action en opposition: le 3 janvier 1950; sinon, I’état
de collocation sera considéré comme accepté.

L’'inventaire est aussi déposé, art. 32.§ 2 de l'ord. de 1911.

Ct. de Vaud Office des [aillites, Lausanne

Faillie: Succession de Lévy René, commercant, A Lausanne.

Date du dépot: le 24 décembre 1949.

Délai pour intenter action en opposition et demander la cession des droits
de la masse, art.49, ord. de 1911: le 8 janvier 1950; sinon, 'état de

- collocation sera considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé, art. 32 § 2 de 'ord. de 1911.

(3265)

Ct. de Genéve

Faillis:

1o Chaussures Ultra S.A, fabrication et vente de chaussures
en tous genres, route de Jussy 4, Chéne-Bourg, Genéve.

2> Dupraz Frangois, laboratoire de produits industriels, avenue
de la Forét 19, Genaéve.

Délai pour intenter action: dix jours.

Sont également ‘déposés dans la faillite Dupraz: I'inventaire contenant les
objets de stricte nécessité et la liste des revendications.

Les recours et demandes de cession éventuels doivent étre déposés dans
le méme délai de dix jours.

Office des [aillites, Gentve (3266/7)

 Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de la fallite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirlch Konkursamt_Riesbach-Ziirich (3254)

Das Konkursverfahren tiber die Firma Matag AG., Fabrikations-
und Handelsaktiengesellschaft, Ziirich. Fabrikation und Vertrieb von Ma-
schinen und technischen Produkten aller Art, mit Sitz in Ziirich 8, ist
durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
17. Dezember 1949 als geschlossen’ erklirt worden. 5

- Kt. Ziirich Konkursamt Winterthur-Allstadt (3245)

Das Konkursverfahren {fiber den Nachlass des am 6. Mirz 1949 ver-
storbenen Hirzel Kurt, geb. 1915, von Wetzikon und Zell, gewesener
Kaufmanh, wohnhaft gewesen Trollstrasse 8, Winterthur, ist durch Verfi-
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Winterthur vom 20, Dezem-
ber 1949 .als geschlossen erklirt worden.

Verfiigung iiber sein Vermdgen wieder eingesetzt worden.

Widerruf des Konkurses — Révocation de l[a falliite
(SehK G 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt, Luzern Konkursamt Luzern (3268)

- Der unterm 27.Juli 1949 iiber Leszinski Moritz, Volksbasar,
Pfistergasse 4 in Luzern, eréffnete Konkurs ist infolge Riickzuges séimt-
licher Konkurseingaben durch Verfiigung des Konkursrichters von Luzern-
Stadt vom 20. Dezember 1949 widerrufen und der Gemeinschuldner in die

-~

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Fordenmgseingabo
(SchKG 295, 296, 300.) 2

Sursls concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.) ¢

Den nachbenannten Sehuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen In der Elngabetrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sle im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen fiber den Nachlassvertrag nicht
stimmbereehtigt waren.

Kt. Bern Konkurskreis Aarberg - (3246)

Schuldner: Pulver Fritz Leiternfabrikant und Wagenbau, Aarberg.

Datum der Stundungsbewilligung durch den Gerichtspriisidenten von Aar-
berg: 17. Dezember 1949.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Dr. Fritz Krebs, Fiirsprecher, Aarberg.

Eingabefrist: bis und mit 16. Januar 1950. Die Forderungen, mit den noti-
gen Belegen versehen, sind beim Sachwalter schriftlich anzumeldeun.

Gldubigerversammlung: Dienstag, den 14. Februar 1950, nachmittags 16 Uhr,
im Restaurant «Zum Jiger», Hans Kuchen, Aarberg.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Versammlung beim Sachwalter,

Les débiteurs cl-aprés ont obtcnu un sur-
sis eoneordatalre.

Les eréaneiers sont invités A produire
leurs créances aupréds du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous pcing
d’étre exclus des délibérations relatives aa
eoneordat.

Kt. Luzern Konkurskreis Ruswil (3247)
(Gemiiss Art. 293—297 und 300 ff. SchKG., Art. 40 BRB vom 24. Januar 1941)

Schuldner: Wermelinger Emil, Vieh- und Pferdehandlung, Ruswil.

Datum der Stundungsbewilligung durch den Amtsgerlchtsprisldenten von
Sursee: 7. Dezember 1949.

Dauer der Stundung: 4 Monate, d. h. bis 7. April 1950,

Sachwalter: Isidor Bernet, Konkursbeamter, Willisau.

Eingabefrist: bis und mit dem 13. Januar 1950. Die Gliubiger werden auf-
gefordert, ihre Anspriiche, berechnet auf den 7.Dezember 1949, innert
der Eingabefrist beim Sachwalter anzumelden.

Glaubigerversammlung: Dienstag, den 7. Mirz 1950, nachmittags 2 Uhr, im
Gasthaus «Zum Mohren», in Willisau.

Frist zur Einsicht der Akten: vom 23. Februar 1950 an, im Bureau des
Sachwalters, in Willisau.

Kt. Solothurn

Schuldnerin:
Olten.

Datum der Stundungsbewilligung: 14. Dezember 1949.

Dauer der Stundung: 3 Monate.

Sachwalterschaft: Konkursamt Olten-Gésgen, in Olten.

Eingabefrist: bis und mit 13.Januar 1950 (die Forderungen sind Wert
14. Dezember 1949 aufzurechnen).

Gldubigerversammlung: Freitag, den 17. Februar 1950, 16 Uhr, im Café-
Restaurant ¢Aarhof», 1. Stock, in Olten.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Versammlung bei der Sachwalter-
schaft.

Kt. Basel-Stadt Konkurskreis Basel (3269)

Schuldner: Schneider Karl Herma'nn, Inhaber der Firma <C.H.
Schneider», Handel mit Chemikalien usw., Feierabendstrasse 46 in Basel.

Tag der Bewilligung der Stundung durch das Zivilgericht des Kantons
Basel-Stadt: 17. Dezember 1949.

Dauer der Stundung: 2 Monate.

Sachwalterschaft: Konkursamt Basel-Stadt.

Eingabefrist: bis 13. Januar 1950.

Gldubigerversammlung: Montag, den 30.Januar 1950, nachmitttags 8 Uhr,
im Gerichtshaus (Biumleingasse 1, Parterre, Zimmer Nr. 7).

Frist zur Einsicht der Akten: vom 20. Januar 1950 an auf déem Konkursamt

Konkurskreis Olten-Gosgen (3248)

Wagos Werkzeug Aktiengesellschaft, in

in Basel.
Kt. Aargau Konkurskreis Zofingen (3186%)
Schul‘dner: Feuerle-Kirchhofer Albin, Schiirzenfabrik, Safen-

wil.

Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Zofingen: 8. Dezember 1949.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: F.Gerber, Notar, Zofingen.

Eingabefrist: bis spitestens 9.Januar 1950. Die Eingaben sind unter Bei-
lage der Beweismittel an den Sachwalter zu richten.

Gliubigerversammlung: Freitag, 24. Februar 1950, 14 Uhr, im Rathaus
(Gerichtssaal), in Zofingen.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Versammlung im Bureau des
Sachwalters.

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordataire
(SehKG. 205, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern

(Art. 295, Abs.4, SchKG, Art.40 VMO vom 24. Januar 1841)
Schuldner: Brandenberg-Gra b er Franz, Schremetmelster, Kel-
lerstrasse 19, Luzern.
Mit Entscheid vom Amtsger1chtsv1zepr§mdenten von Luzern-Stadt vom
16. Dezember 1949, ist die dem NachlaBschuldner unterm 16. August 1949
bewilligte NachlaBstundung um zwei Monate, d.h. bis und mit 16. Februar
1950 verldngert worden.

(3255)

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Leo Balmer-Ott, Hirschengraben 40, Luzern,
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Kt. Aargau Bezirksgerich! Kulm (32565
Die der Firma Furrer Robert, Gummiwaren, Thunaustrasse,

Reinach (Aargau), unterm 31. Oktober 1949 gewihrte zweimonatige Nach-

lafstundung wird um 2 Monate, d. h. bis 28. Februar 1950 verlingert.

Bezirksgericht Kulm.

Verhandlung Gber die Bestitigung des Nachlassvertrages
(SChKG. 304, 317)
Délibération sur ’homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Glaubiger kdnnen ihre Elnwendungen
gegen den Nach]assvcmag in der Verhand-
lung anbrmgen

Ct. de Vaud Arrondissemenl de Vevey. (3257)

Dans son audience du mardi 17 janvier 1950, a 9 heures rue du Sim-
. plon 22 (Cour au Chantre), & Vevey, le présxdent du Tnbunal du distriet
de .Vevey statuera sur ’homologation du concordat proposé par
Mouron Roger S.A, 5
vins et liqueurs, rue du Simplon.39, & Vevey, 2 ses creancmrs chirogra-
phaires.

Les opposants au concordat peuvent se
présenter A P’audience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Les opposants doivent, sous peine de perdre leur dtmt de recours, se’

présenter a l’audience ou se déterminer par écrit.
Vev ey, le 21 décembre 1949.

Le commissaire au sursis: A.Henny, préposé aux poursuites.

Ct. de Genéve Tribunal de premiére inslance, Genéve (3270)
Lc Tribunal de premiére instance,-sis & Genéve, place du Bourg-de-Four,

Palais de justice, deuxiéme cour, 1er étage, salle A, statuera, en audience

publique; le lundi 9 janvier 1950, & 10 heures, sur I'homologation du concordat,

proposé par Mihlemann Arnold, entreprepeur, Méchefer, commune de

Collex- Bossy, Gendve, 4 ses créanciers.

’ Tribunal de premiére instance, Genéve:

H. Pugin, cpmrms—grefher

Ct. de Genéve Tribunal de premiére inslance, Genéve (3271)

Le Tribunal dc premiére instance, sis & Genéve, place du Bourg-de-Four,
Palais de justice, deuxiéme cour, 1€r étage, salle A, statuera, en audience
publiquc, le lundi 9 janvier 1950, & 10 heurcs, sur 'homologation du concordat,
proposé par la société Vannay Paul et fils, importation-exportation, rue
de la Confédération 13, Genéve, & ses créanciers.

Tribunal de premiére instance, Genéve:
H. Pugin, commis-grefficr.

Bestitigung des Nachlassverirages — Homologatign du concurdat
(SchKG. 306. 308. 317) (LP. 306, 308, 317)

Omologazione del concordato
(L. E. F. 306, 308, 817)
Kanlonsgerichl Zug

Gerichtlicher Nachlassvertrag

Mit Beschluss vom 21. Dezember 1949 hat das Kantonsgericht des Kan-
tons Zug den von Mainberger Leo, ehemals Rickerei, Postplatz,
Zug, wohnhaft in Zug, Ammannsmatt, seinen Gliubigern vorgeschlagenen
Nachlassvertrag (Prozentvergleich) bestatigt.

Zu g, den 21. Dezember 1949.

Kt. Zug (3258)

Auftrags des Kantonsgerichtes,
der I. Gerichtsschreiber: Dr. Schaller.

Kt. Graubiinden Kreisam!{ Davos (3272)
Der Kreisgerichts-Ausschuss Davos hat in seiner ‘Sitzung vom 6. Dezem-
ber 1949 den von der Genossenschaft Christliches Hospiz Hotel « Ratian,
Davos-Platz, vorgeschlagenen Nachlassvertrag genehmigt.
Dieser ist in Rechtskraft erwachsen.
Davos, 22. Dezember 1949. Kreisgerichts-Ausschuss Davos,

der Prisident: Stiffler.

Kt, Graublinden Kreisam! Davos (3273)
Der Kreisgerichts-Ausschuss Davos hat in seiner Sitzung vom 6. Dezem-
ber 1949 den von Frau Conrad-Rotach Frieda, Davos-Platz, vorgeschla-
genen Nachlassvertrag genehmigt.
Dicser ist in Rechtskraft erwachsen.
Davos, 22. Dezember 1949. Kreisgerichts-Ausschuss Davos,

der Prisident: Stiffler.

Ct. Ticino Pretura di Locarno (3274)
La pretura di Locarno comunica che il concordato proposto dalla
Societd anonima Verbania _
(Société Anonymc <Verbania, Aktiengesellschaft Verbania), in Muralto-
Locarno, fabbricazione e commercio di spazzole, scope, pennelli e generi affini,
¢ stato omologato. La perccntuale concordataria del 129, (dodici) sara pagata
entro il 10 gennaio 1950, sotto la sorveglianza del commissario della moratoria,
avv. G. Bianchetti, Locarno.
Locarno, 22 diccmbre 1949.

Per la pretura: E. Pedrotta, seg.-agg.to.

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance, Genéve (3275)
Par jugement du 5 décembre 1949, le tribunal a homologué le concordat
intervenu entre Selitrenny Léon, teinture et lustrage de fourrures, rue des
Pitons 6, Genéve, et ses créanciers.
Par le' mémc jugement, il a été assigné aux créanciers dont les réclamations
sont contestées un délai pércmptoire de vingt jours pour intenter action.
Tribunal de premiére instance, Genéve:
H. Pugin, commis-grefficr.

Nachiasstundungsgesuch — Demande de sursls concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Ct. de Vaud Tribunal de Rolle (3251)

Le président du Tribunal du district de Rolle statuera le lundi 9 jan-
vier 1950, & 15 heures, salle du Tribunal, Chiteau, Rolle, sur la demande
de sursis présentée par Morand Camille, comptoir des nouveautés
techniques, & Perroy, & ses créanciers chirographaires.

. Les créanciers ‘sont informés qu'’ils peuvent se présenter a cette
audience pour y fournir les renseignements qu’ils pourraient posséder sur
la situation du débiteur, ’état de sa comptabilité, sa loyauté en affaires
et les causes qui l’empechent de satisfaire 4 ses engagements.

Rolle, le 21 décembre 1949.
: Le président: Weith.

Verschiedenes — Divers — Varia

" Richteramt 1 Biel
Zahlungsaufschub

Auf Antrag der Verwaltung der Firma Perfectone S. A., manufacture
d’appareils électro-acoustiqucs, Alex.-Schéni-Strasse 28, Biel, hat der Gerichts-
prasident I von Biel am 10. Dezember 1949 in Anwendung von Art. 725,
Abs. 4, OR, dcr oberwahnten Firma einen Zahlungsaufschub von sechs Monaten
gewahrt.

Zum Sachwalter ist Herr Hermann Meier-Huetiger, Biicherexperte, Cor-
nouillerweg 3 in Biel, ernannt worden.

Biel, den 22. Dezember 1949.

Kt. Bern (3276)

Der Gerichtsprasident I: Matter.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazionl

In der heutigen Nummer erscheinen ausser den Stiftungs-Publikationen
ausnahmsweise auch solche betreffend den allgemeinen Teil.

Outre les publications concernant les fondatigns, ce numéro contient
exceptionnellement des publications de la partie générale,

Ziirich — Zurich — Zurigo
16. Dezember 1949.
Schweizerische Stiftung zur Férderung von ‘Gemeindestuben und Gemeinde-
hédusern, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 269 vom 17. November 1930, Seite 2342).
Die Unterschriften von Dr. med. Ernst Sigg, Ernst Etter (nicht wie irrtiimlich
eingetragen Ernst Vetter), Eduard Schuster und Karl Straub sind erloschen.
Es fithren nun Kollcktivunterschrift zu zwcien die Mitglieder des Stiftungs-
rates Dr. Friedrich Blanke, Prasident, Maric Hirzel, Vlzeprﬁmdentm, beide
von und in Ziirich, und Andreas Jecklin, Quastor (bisher) sowie die ausserhalb
des Stiftungsrates stehende Sekretann Adelheid Fischer, von Meisterschwander,

i }ein Ziirich.

16. Dezember 1949,
Fiirsorgefonds der Kleiderfabrik Ziirich A.G., in Ziirich, Stiftung (SHAB.
Nr. 302 vom 24. Dezember 1948, Seite 3499). Dr. René Bracher ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Gottiried Kleiner,
Mitgiied, ist nun Prasident des Stiftungsrates.

19. Dezember 1949.
Wohlfahrtsfonds der Schweizerischen Bindfadenfabrik in Flurlingen, Stiftung
(SHAB. Nr. 74 vom 29. Marz 1947, Seite 875). Mit Beschluss des Stiftungs-
rates vom 8. September 1949 ist die Stiftungsurkunde abgeindert worden.
Der Regierungsrat des Kantons Ziirich hat die Abanderung am 25. August 1949
genehmigt. Der Zweck der Stiftung wird nun umschrieben wie folgt: der
Stiftungsrat ist berechtigt, aus dem Stiftungsvermégen kommunale und private
Bestrebungen, die den Zweck haben, der Wohnungsnot abzuhelfen, finanziell
zu unterstiitzen. Er hat auch das Recht, 6ffentliche Institutionen, welche der
Wohlfahrt der arbeitenden Klasse und der Allgemeinheit dienen, z. B. offent-
liche Lesesale, Badeanstalten, Spielplatze, Kleinkinderschulen, Kranken-
hauser, Volkskiichen usw. zu suliventionicren.

19. Dezember 1949.
SUVUS-Hilfstonds, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der
Urkunde vom 5. Dezember 1949 eine Stiftung. Sie bezweckt die freiwillige
Fiirsorge fiir das Personal der Firma « Willy Helbling », in Zirich, im Falle
von Krankheit, Alter, Invaliditat und Tod sowie die Ausrichtung von Bei-
tragen an soziale Einrichtungen der Firma ¢ Willy Helbling » zugunsten der
Destinatare. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 4 Mitgliedern und
die Kontrollstelle. Mitglieder des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift sind
Willy Helbling, von und in Ziirich, Prasident, Ulrich Gantenbein, von Grabs
(St.Gallen), in Genf, Vlchr551dent Berta Albien, deutsche Staatsangehorige,
und Walter Rigert, von Ziirich, bcide in Ziirich. Die Unterschriftsfihrung
erfolgt in der Weise, dass entweder Willy Hclbling und Ulrich Gantenbein
miteinander zeichnen oder dass je einer von ihnen mit Berta Albien oder Walter
Rigert zeichnet. Berta Albien und Walter Rigert zeichnen nicht auch unter
sich. Geschaftslokal: Beethovenstrasse 9/11 in Zunch 2 (bei Willy Helbling).

19. Dezember 1949.
WohlHahrtsfonds zu Gunsten der im Monatsiohn salarierten Angesteliten und
Meister der Firma Keller & Co., Weberei Neuthal, in Wald. Unter diescm
Namen besteht, auf Grund der Urkundé vom 17. November 1949 eine Stiftung.
Sie bezweckt, den im Monatslohn salaricrten Angestellten und Meistern der
Firma ¢ Keller & Co. », in Neuthal-Wald, Beitrage zu leisten, insbcsonderc durch
Ausrichtung von Untersf.utzungen (regelmassigen, zcitlich limitierten oder ein-
mahgen) in Fallen von lingerer Krankheit, unverschuldeter Not sowie zusatz-
lichen Renten an Rentner, eventuell auch an deren Angehérige. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat von 2 bis 3 Mitgliedern und-die Kontrollstelle.
Die Mitglieder des Stiftungsrates fiihren Kollektivunterschrift zu zweien. Gegen-
wartig sind dics Otto Kcller-Lips, Prasident, Karl KeHer und August Riicgg,
alle von und in Wald (Ziirich). Geschéftslokal: in Neuthal (bei der Firma
Keller & Co.).

21. Dezember 1949,
Fiirsorgefonds der Firma E. Zaugg-Schlatter & Co. in Feldbach, in Hombrech-
tikon, Stiftung (SHAB. Nr. 143 vom 22. Juni 1946, Seite 1875). Mit Be-
schluss des Stiftungsrates vom 29. Oktober 1949 ist die Stiftungsurkunde abge-



3364 — N° 302

-24. XII. 1949

dndert worden. Der Bezirksrat Meﬂen hat als Aufsichtsbehsrde am 30 No-
vember 1949 der Abanderung dic Genehmigung erteilt, Der Name der Stiftung

lautet nun Fiirsorgefonds der Flrma E. Zaugg-Schiatter & Co. A.G. in Feldbach.

Die Stiftung bezweekt dic Fiirsorge fiir die im Geschéft der Firma'« E. Zaugg-
Sehlatter & Co. A.G.», in Hombreehtikon, beschéftigten Angestellten und
Arbeiter beiderlei Gesehlechts. Ernst Zaugg-Schlatter ist infolge Todes aus
dem Stiftungsrat ausgesehieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als
Mitglied und Présideut des Stiftungsrates gewélilt'worden Max Zaugg-Holzherr,
von Wyssachen (Bern), in Meilen; er fiihrt Einzcluntersehrift. Geschafts-
domizil: Beim Bahnhof in Feldbach (bei- der Firma L. Z'lug,,—Sehlattcr &
Co. A.G.).

21. Dezemher 19:49.
Emil Strub Stiftung, in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 90 vom 19. April 1947, Seite IOJS)
Max Locher ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; scine Unterschrift ist
erloschen. |

. 2I. Dezember 1949. ;

Hans Strub-Stiftung, Ziirlch, in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 136 vom 14. Juni 1947,
Scite 1614). Max Locher ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; scine Unter—
schrift ist erlosehen. .

21. Dezember 1949.
Fiirsorge- & Penslonsfonds fiir Angestellte & Arbelter der Firma Toggenburger
& Cie., Rosshaarspinnerei, Marthalen, in Marthalen.” Unter dieseth Namen
besteht aul Grund der Urkunde vom 30. November 1919 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Fiirsorge fiir Angestellte und Arbeiter der Firma ¢« Toggenburger
& Cie. » in Marthalen, insbesondcre den Schutz gegen wirtschaftliche Not und
Folgen von Krankheit und Unfallen, dureh Unterstiitzungen, jcglicher Art,
wobei die Unterstiitzungen ausnahimsweise aueh auf die Angehorigen der Ange-
stellten und Arbeiter der Firma ausgedehnt werden kénnen sowie die pensions-
massige Unterstiitzung soleher Angestellter-und Arbciter, welche mindestens
25 Jahre ununterbrochen im Dicnste .der Firma gestanden haben und durch
Alter, Krankheit oder Unfall ganz oder teilweisc d. h. in holicm Masse, erwerbs-
unfahig geworden sind. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 Mit-
gliedern und die Kontréllstelle. Dem Stiftungsrate gehoren an: Ernst Toggen-
burger, von und in Marthalen; als Prisident, Dr. Paul Toggenburger, von
Marthalen, in Zirieh, und Paul Enderli, von Oberhallau, in Neuhausen am
Rheinfall. Ernst Toggenburger, Prasident des Stiftungsrates, fiihrt Kollektiv-
unterschrift mit je einem der .weiteren Mitglicder des Stiftungsrates Dr. Paul
Toggenburger und Paul Enderli. Diese beiden zeiehnen nicht unter sich. Ge-
schaftsdomizilt an der Dorfstrasse (bei der I'irma « Toggenburger & Cie. »)

21, Dezember 1949. .
Fiirsorgestiftung. der Firma Emil Daniker, Ziirich, in Ziirich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 14. Dezember 1949 cine Stiftung.
Sie bezweckt die Firsorge fiir die Angestellten, eventuell auch fir deren Ange-
hérige, der Firma « Emil Daniker » in Zirich bei Alter, I<rankheit, Invaliditat
und sonstiger Notlage. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von cinem
oder mehreren Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einziges Mitglied des Stif-
tungsrates mit Einzelunterschrift ist Emil Daniker, von und in Zirich. Domizil:
Hornergasse 12 in Ziirich 1 (bei der Ilirma « Emil Daniker »). -

21. Dezember 1949.
Stiftung der Papierfabrik a. d. Sihl fiir Personaliursorge, in Ziirieh 3 (SHAB.
Nr. 169 vom 22. Juli 1941, Seite 1421). Hans Miller-Fischli ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden;_ seine Untersehrift ist erloschen. Neu ist in den
Stiftungsrat als Prisident mit Einzelunterschrift gewdhlt worden ‘Robert
Zumsteg, von Mcttau (Aargau), in Zirich.

21. Dezember 1949.
Wohlfahrtsstiftung der Ziircher Paplerfabrlk an der Sihl, in Ziirieh 3 (SHAB.
Nr. 282 vom 30. \‘oumber 1944, Scite 2646). Hans \lullcr-hschll ist aus dem
StiTtungsrat ausgeschicden; scine Untersehrift ist erlosehen. Neu ist in den
Stiftungsrat als. Prasident mit Einzelunterschrift gewahit worden Robert
Zumsteyg, von Mettau (Aargau), in Ziirieh.

'

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

16. Dezember 1949. -
Personalfiirsorgekasse des bernischen Staatspersonalverbandes, in Bern,
Stiftung (SHAB. Nr.302 vom 24. Dezember 1948, Seite 3499).- Aus dem
Stiftungsrat ist der bisherige Vizepriasident Adolf Niklaus ausgesehieden
und seine Unterschrift ist erlosehen. Als neuer Vizepridsident wurde ge-
wihlt Karl Baumann, von’ Oberhallau (Sehaffhausen), in Bern. Prisident,
Vizeprasident und Sekretdr-Kassier zeichnen je zu zweien kollektiv.

16. Dezember 1949.
Unterstiitzungskagse des bernisehen Staatspersonal-Verbandes, in Bern,
Stiftung (SHAB. -Nr.226 vom 28.September 1943, Seite 2161). Aus dem

St)ftungsrat ist der bisherige Vizeprasident Adolf Niklaus ausgesehleden"

und seine Unterschrift ist erloschem. Als neuer szeplésxdent wurde ge-
withlt Karl Baumann, von Oberhallau (Schaffhausen), in Bern. Prisident,
Vizeprisident und Sekretdr-Kassier zeichnen je zu zweien kollektiv. Neues
Domizil: Kramgasse 70 (im Bureau des Sekretariates des B.S.P.V.). -

Burcau Bicl g
15. Dezember 1949.

Sterbe- und Alterskasse des Vereins der Gememdeangestellten der Stadt

Biel, in Biel, Stiftung (SHAB. Nr. 257 vom 2. November 1946, Seite 3203).
Adolf Fankhauser, Hermann Schrimli und Walter Lienhard sind infolge
Demission aus dem Stiftungsrat ausgesehieden. Ihre Untersehriften sind
erloschen. Neu in den Stiftungsrat wurden gewihlt: Otto Hunziker, von
Staffelbach, als Vizeprisident; Fritz Klopfstein, von Laupen (Bern), als
Sekretdr I, und Robert Loffel, von Worben, als Kassier; alle in Biel.
Charles Ginssle (bisher) oder Otto Hunziker zusammen mit Fritz Klopf-
stein oder Robert Loffel fiihren: Kollektivunterschrift zu zweien. /

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
20. Dezember 1949,
_Pensionskasse der PILATUS Flugzeugwerke ‘A.-G. Stans, in Sta n's. Unter
diesem Namen besteht gemidss dffentlicher Urkunde vom 20. Dezember 1949
eine Stiftung. Sie bezweckt die Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenfiir-
sorge der stindigen und vollbesehaftxgten Angestellten und Arbeiter der
Firma, insbesondere durch die Ausriechtung von Pensionen gemiss den je-
weils in Kraft befindlichen Statuten der Kasse. Die Verwaltung der Stif-
tung erfolgt durch einen Qtlftungsrat von 5 Mitgliedern, der sich aus drei
Vertretern der Stifterfirma und je einem Vertreter der Angeste]lten und
"Arbeiter zusammensetzt. Die Unterschrift fiihren kollektiv zu zweien je
ein Vertreter der Firma und ein Vertreter der Versicherten. Der Stiftungs-
rat wurde wie folgt bestellt: Henry Alioth, von Basel, in Ennetbiirgen, Pra-
sident; Otto Weber, von Menziken, in Ennetburgen Max Tsehudin, von

I,e;usen, in Hergiswil (Nidﬁ'alden); ‘Adolf Eschmann, von Obfelden, in
Stans, und Elsa Zimmermann, von Luzern, in Stans, Sekretdrin. Domizil der
Stiftung: im Bureau der Firma «PILATUS Flugzeugwerke A.-G. Stans»,

Basel-Stadt — Bnle Ville — Basilea-Citta -

17. Dezember 1949.
Fiirsorgefonds fiir das Personal der Firma C. Miiller & Co. A. G., in Ba-
sel. Unter diesem Namen besteht gemiss Urkunde vom 3.Mai 1949 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der
Firma «C. Miiller & Co. A. G.» und ihrer Angehbrigen gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditit, Arbeitslosigkeit
und sonstige unverschuldete Notlage. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 3 Mit-
gliedern gehort an Alfred Marx-Brendle, von und in Basel Er fithrt Ein-
zelunterschrift. Domizil: Missionsstrasse 64. -~

19. Dezember 1949. ’
Frey-Grynaeische Sfiftung, in Basel, Férderung des Studiums der Theo-
logie (SHAB. Nr.23 vom 28. Januar 1938,.Seite 219). Aus dem Kuratorium
ist der Président Ernst B. Vischer-Geigy.infolge Todes ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. Zum Prisidenten wurde ernannt das bisherige
Mitglied Prof. Dr. Jakob. Wackernagel. Neu wurde gewihlt Prof. Dr. I(aﬂ
Ludwig, von Schiers, in Basel. Er zeichnet zu zweien,

21, DeZzember 1949.
Personalfiirsorgefonds der Kateba A. G. fiir Kilteteehnik und Elektrizitat,
in xa sel (SHAB. Nr.243 vom 16. Oktober 1948, Seite 2788). In den Stif-
tungsrat wurde - gewdhlt-Bernhard Gutmann, von und in Basel. Prokura
wurde erteilt-an Karl Weber, von Esehenz, in Basel. Beide zeichnen zu
zweien.

Basel-Landsehaft — Béale-Campagne — Basilea- Campagna

‘21. Dezember 1949.
Stiftung J. G. Liechti, in Allschwil (SHAB. Nr. 215 vom 13. Septembel
1941, Seite 1800). Die Stiftungsurkunde wurde am 5. Dezember ‘1949 mit
Zustlmmung der Aufsichtsbehdrde vom 16. Dezember 1949 gedndert. Die
Stiftung bezweckt nun die Fu1501ge fiir das Personal und die Arbeiter-

schaft der ELCO Papier A.G. sowie fiir deren Angehorige im Rahmen der
‘jeweilen geltenden Reglemente. Der Stiftungsrat besteht aus mindestens

drei Mitgliedern. .
St. Gallenn — St-Gall — San -Gallo
17. Dezember 1949.. .
Altersstiftung der christlichen Transport-, Handels- und Lebensmittelarbei-
ter, in St. Gallen, Stiftung (SHAB Nr. 37 vom 14. Februar 1948, Seite
460). Der Prisident Felix Zoll sowie der Kassier Karl Meile sind-aus dem
Stiftungsrat ausgesehieden. Thre Untersehriften sind erloschen. An deren
Stelle wurden neu in den Stiftungsrat gewiihlt: Alfons Matt, von und in
Ziirich, als Prisident und Albert Steiger, von Bernhardzell, in St. Gallen,
als Kassier. Die Unterschrift filhren der Prisident, der Kassier und der
Sekretar des Stiftungsrates kollektiv zu zweien. .
21, Dezember 1949.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Jean Bollhalter, St. Gallen, in Sankt
Gallen. Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom
16. Dezember 1949 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Ange-
stellten und Arbeiter der Firma «Jean Bollhalter. Camelia-Fabrikation», in
St. Gallen, gégen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Ferner kon-
nen in Krankheits- upd Invaliditdtsfillen sowie in besonderen Notfédllen Un-
terstiitzungen ausgerichtet werden. Der Stiftungsrat besteht aus 8 Mitglie-
dern, die von, der Stifterfirma bezeiechnet werden, wovon 1 Mitglied aus
dem Kreise der Destinatire zu bezeichnen ist. Thm gehbren zurzeit an:
Jean Bollhalter, von Degersheim, in St. Gallén, Président; Paul Miiller,
von Henau (St.Gallen), und Franz Aschwanden, von Bauen (Uri), diese
beiden in St.Gallen. Der Prasident fiihrt Kollektivuntersehrift zu zweien
mit je einem Mitglied des Stiftungsrates. Geschiftslokal: Merkurstrasse 2:

Graubiinden — Grisons — Grigioni
17. Dezember 1949.

Jiidische Gemelnschaft Davos, in Davos, Stiftung (SHAB Nr. 26 vom 31. Ja-
nuar 1941, Scite 210). Aus dem Stiftungsrat sm(l Abraham Brenner und Josef
Brumlik ausgeschieden; ihre Untersehriften sind erlosehen. s wurden ncu
gewihlt: Dr. Norbert™Mosehytz, staatenlos, als Prisident, und Markus Marcus,
staatetlos, als Kassier,-beide in Davos. Die Unlersehrift fithren der Prisident
und der Kassier kollektiv.

Aargau — Argovie — Argovia
21: Dezember 1949,
Stiftung fiir Wiftwen.und Waisen der Lehrer an der Aargauisechen Kantons-
schule, In Aarau (SHAB. Nr.50:vom 1. Miérz 1945, Seite 501). Durch &f-
fentliche Urkunde vom 27. Oktober 1949 und mit Genehmigung des Regie-
rungsrates des Kantons Aargau vom 9. Dezember 1949 wurde der Stiftungs-
ekt vom 1.Juni 1943 teilweise abgeindert. Die Stiftung bezweckt, bediirf-
tigen Witwen und Waisen von Kantonsschullehrern durch Zuschiisse zu
Pensionen oder durch sonstige Beitrige zu helfen und an Kantonssehul-
lehrer, die verheiratet sind oder als verwitwet oder geschieden fiir ein
Kind oder mehrere Kinder ganz oder teilweise zu sorgen, haben, Beitrige
an die Primienleistungen fiir die Pensionskasse der aargauischen Beam-
ten und Angestellten auszurichten. :
21. Dezember 1949.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Isoplast AG., in B ru g g. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 17. Dezember
1949 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Ar-
beiter der Firma «Isoplast A.-G.», in Brugg sowie ihre Angehdrigen und
Hinterbliebenen durch Gewihrung von Unterstiitzungen in Fiillen von Alter,
Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditdt, Militirdienst oder Arbeitslosigkeit und
die Einrichtung und den Betrieb einer Wohlfahrtskiiche mit Aufenthalts-
raum fiir das Personal der Stifterfirma. Einziges Organ ist der aus 1 bis 3
Mitgliedern besteiende Stiftungsrat. Zurzeit ist eanéeS Mitglied des Stif-
tungsrates Albert Iseli, von Liltzelfluh in Brugg. fiihrt Einzelunter-
schnft DUlell Bureau der Firma.-

o~ Tessin — Tessin — Tlemo

Ujficio di Lugano

15 dicembre 1949. . L.
Fondazione Winterhalter Pro Carona, in Carona, sviluppo turistico
(FUSC. del 7 marzo 194.), No 55, pagina 549). Nuovo recapito: c/o Mario
Bernaseoni di Antonio, in Calona Uffici: c/o il pleqldeute Fausto Fon-
tana, Via Gioconda, Mendrisio. .

15 dicembre 1949.
Fondazione Emilio Nessi, in Lugano (FUSC. del 17 settembre 1934,

.N© 217, pagina 2573). Francesco Chiesa, presidente, Enrico Celio e Alberto

De Filippis, defunto, non fanno piui parte del consiglio direttivo e conseguen-
temente le loro firme-sono estinte. Nuovi membri sono prof. Silvio Sganzini
fu Giovanni, di Vira-Gambarogno, presidente, Dr Brenno. Galli fu Antonio,
da Massagno, e Dr Paride Pelli di Franeesco, da Aranno, tutti in Lugano.
La fondazione & vincolata dalla firma collettiva del presidente con un altro
membro. Nuovo recapito: Palazzo degli studi. Via Carlo Cattaneo 4
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- Genf — Gendve — Ginevra
15 décembre 1949. S i )

Fonds de prévoyance du personnel de la Société anonyme de Fournitures
pour PIndustrie et ’Automobile (SAFIA), 2 Genéve, fondation (FOSC:
du 17 septembre 1949, page 2429). Sulvant arrété du Conseil d’Etat de la
République et Canton de Genéve du 25 novembre 1949 et décision du conseil
de fondation prise en la forme authentique le 7 décembre 1949, Iacte de
fondation a été modifié sur deux points, dont seul le suivant est soumis 2
publication: en cas de décés d’un employé de la maison fondatrice, la fon-
dation pourra également venir en aide, cas échéant, & son conjoint survi-
vant, & ses descendants, & ses pére et meére, ainsi qu’ad toutes personnes
qui, de son vivant, étaient entretenues par lui.

Aligemeiner Tell - Partie générale - Parte- generale

Ziirich — Zurich — Zurigo

20. Dezember 1949. Textilien. .

Steinmann & Cle., in Ziirich 8. Unter dieser Firma sind Edmond Steinmann,
von Konolfingen (Bern), in Ziirich 8, als unbeschrankt haftender Gesellschafter,
sowie John H. Wenker, von Gampelen (Bern), in Ziirich, und Pierre Perrelet,
von Le Loele, in Zirich, als Kommanditare mit je einer Kommanditsumme von
Fr. 2500, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 8. Dezember
1949 ihren Anfang genommen hat. Einzelprokura ist erteilt an die Komman-
ditare John H. Wenker und Picrre Perrelet. Handel mit Textilien. Miihlebach-
strasse 12 (bej Pierre Perrelct).

21. Dezember 1949. Wasser- und Gasapparate usw.

Bono-Apparate A.G. (Apparells Bono S.A.), in Schlieren (SHAB. Nr. 61
vom 14. Marz 1949, Scite 697), Wasscr- und Gasapparate usw. Die General-
versammlung vom 16. Dezember 1949 hat die Statuten abgeindert. Das
Grundkapital von Fr. 110 000 ist durch Ausgabe von 67 neuen Namenaktien
zu Fr. 1000 auf Fr. 177 000 erhoht worden. Der Erhshungsbetrag ist durch Ver-
rechnung liberiert worden. Das Grundkapital zerfillt in 177 Namenaktien
zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Als weiteres Mitglied ohne Zeichnungsbefugnis
ist in den Verwaltungsrat gewihlt worden Max Hemmeler, von Aarau, in
Ziirich.

21. Dezember 1949. Haushaltungsartikel, Spielwaren, Drogen usw.
Arth. Surber & Co., in Ziirich 1, Kollcktivgesellschaft (SHAB. Nr.7 vom
10. Januar 1948, Scite 86), Prazisionswerkzeuge, Drogen und Rohprodukte.
Der Gesellschafter Federico Zambelli ist ausgeschieden. Neu ist als Gesell-
schafter eingetreten Max Miiller, von Ziirich, in Zirich 9. Die Gesellschafter
fithren Kollektivunterschrift. Der Geschaftsbereich wird abgeandert auf Fabri-
kation, Import und Export von sowie Handel mit Haushaltungsartikeln und
Spielwaren. Neues Geschéftslokal: Hohlstrasse 209 in Ziirich 4.

21. Dezember 1949. Eisenwaren usw.
Baumann & Cie., in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 208 vom 7. September 1937, Seite
2050), Eisenwaren usw. Die Kommanditarin Lina Baumann geborene Meier, ist
ausgeschieden; ihre Kommandite ist erloschen. Neu ist als Kommanditar mit
einer Kommanditsumme von Fr. 4000 eingetreten Robert Baumann, von

Ziirich, in Ziirich 3. Der Kommanditar hat seine Kommanditsumme durch Ver- |

rechnung mit einem Guthaben an die Gesellschaft liberiert.

21. Dezember 1949. Export, Import usw.

Ametco Aktlengeselischaft, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 237 vom 10. Oktober
1949, Seite 2626), Export und Import usw. Die Generalversammlung vom
29. November 1949 hat die Statuten abgeandert. Das Grundkapital von
Fr. 100 000 ist ganzlich abgeschrieben worden. Durch Ausgabe von 100 neuen
Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital sodann wieder auf Fr. 100 000
erhoht worden. Es ist voll einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionire
crfolgen durch eingeschriecbenen Brief. Jean Kunz, Mitglied des Verwaltungs-
rates, ist nun Prasident dessclben. Neu sind in den Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift gewahlt worden: Dr. Hans Robert Leemann, als Delegierter, von
Ziirich, in Moscia, Gemeinde Ascona (Tessin), und Marco Beltchev, bulgarischer
Staatsangchdriger, in Mailand.

21. Dezember 1949.
Genossenschatts-Apotheke Winterthur, in Winterthur 1, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 265 vom 11. November 1948, Seite 3058). Paul Greuter ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Karl
Kuhn ist nicht mehr Vizeprasident, sondern Prasident des Verwaltungsrates.
Walter Wipf, von Seuzach, in Winterthur, Mitglied, ist nun Vizeprasident des
Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien.

21. Dezember 1949,
Schwelzerische Revisionsgeselischaft A.-G. (Société Suisse pour Révisions et
Expertises commerclales S,A.) (Societd Svizzera per Revisioni e Perizle com-
merciali S.A.), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 117 vom 20. Mai 1949, Seite 1357).
Die Unterschrift von Hermann Kiienzi ist erloschen. Kollektivprokura zu
zwcien, beschrankt auf den Geschaftskreis des Hauptsitzes Ziirich, ist erteilt
an Dr. iur. Hans Weiss, von Kloten, in Zollikon; Franz Bucher, von Nusshof
(Basel-Landschaft), in Uitikon a. A., und Paul Hess, von Koppigen (Bern), in
Ziirich. h

21. Dezember 1949.
Baugenossenschaft eidg. Beamter Ziirich-Fiugpiatz, in Oberglatt (SHAB.
Nr. 133 vom 10. Juni 1949, Seite.1549). Hans Rutishauser und Otto Frey sind
aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Edwin
Stotz, von Rafz, in Kloten, Mitglied, ist nun Kassier der Verwaltung. Neu
ist in die Verwaltung und zugleich als Sekrctar gewahlt worden Ernst Vohmann,
von Krinau (St. Gallen), in Kloten. Prasident oder Vizeprasident fiihren
mit dem Sckretdr oder mit dem Kassier Kollektivunterschrift.

21. Dezember 1949.
Wasserversorgung Bertschikon, in Gossau, Genossenschaft (SHAB. Nr. 47
vom 25. Februar 1949, Seite 542). Jakob Boller ist aus dem Vorstand aus-
geschieden; scine Unterschrift ist crloschen. Neu sind in den Vorstand gewahlt
worden Hans Wernli, von Hottwil (Aargau), in Gossau (Ziirich), als Kassier,
-und Adolf Faust, von und in Gossau (Ziirich), als Aktuar. Prasident Oskar
Hess fithrt Kollektivunterschrift je mit Kassier Hans Wernli oder mit Aktuar
Adolf Faust.

21. Dezember 1949. Gartenbau. .
Cramer & Surbeck, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 154 vom
31. Marz 1947, Seite 882), Gartenarchitekturbureau und Gartenbaugeschaft.
Der Gesellschafter Ernst Cramer wohnt in Thalwil, der Gesellschafter Ernst
Surbeck wohnt in Ziirich 8. Neues Geschaftslokal: Seefeldstrasse 128 in Ziirich 8.

21. Dezember 1949. Autos, Traktoren, Zubehor, Reparaturwerkstatte.
Edwin Griesser-Landolt, in Kleinandelfingen (SHAB. Nr. 112 vom 16. Mai
1947, Seite 1330), Handel en gros mit Textilwaren und Regenbekleidungs-
artikeln. Der Geschaftsbereich wird abgeandert auf: Auto- und Traktoren-
Reparaturwerkstatte; Handel mit Autos, Traktoren und Zubehér.

21. Dezember 1949. Technische, chemisch-technische Neuheiten usw.
Hans Gdhwlier, in Winterthur (SHAB. Nr. 130 vom 7. Juni 1945, Seite
1298), Handel mit technischen, elektrotechnischen und chemisch-technischen
Neuheiten. Dic Firma ist infolge Aufhérens des Geschaftsbetriebes erloschen.

21. Dezember 1949. Hoch- und Tiefbau.

Kruck & Co., in Kisnacht, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.2 vom
4. Januar 1949, Seite 15), Hoch- und Tiefbau. Die Firma wird abge&ndert auf
G. Kruck & Co. i

21. Dezember 1949. Velos usw.

Hans Frey A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1945, Seite
2406), Handel mit Velos usw. Neues Geschaftslokal: Frohalpstrasse 19 in
Zirich 2.

21. Dezember 1949. Elektrische Schienenschweissung usw.

Max Miiiier, Autogenwerk, in Horgen (SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar 1948,
Seite 410), autogene und elektrische Schienenschweissung usw. Einzelprokura
ist erteilt an Theophil Miiller, von Niederbipp (Bern), in Horgen.

21. Dezember 1949. Comestibles.

Frau F. Kurz, in Zirich (SHAB. Nr. 114 vom 17. Mai 1939, Seite 1024),
Comestibles. Die Firmainhaberin wohnt in Zirich 11.

21. Dezember 1949. Taxameterbetrieb. .

Julius Bichi sen., in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Julius Bachi, von Zirich,
in Zirich 10. Taxameterbetricb. Nordstrasse 308.

21. Dezember 1949.

Rob. Kiser, Fuhrhalterei, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Robert Kaser,
von Oberflachs (Aargau), in Zirich 9. Fuhrhalterei (Traktorenbetrieb). Letzi-
graben 112,

21. Dezember 1949. Musikverlag.

Hermann Scherchen, ARS VIVA, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Hermann
Scherchen, deutscher Staatsangehériger, in Ziirich 6. Musikverlag. Brunnen-
hofstrasse 9.

21. Dezember 1949. Merceriewaren usw.

Sophle Erath, in Ziirich (SHAB. Nr. 73 vom 28. Marz 1947, Seite 862), Mer-
ceriewaren usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven
und Passiven auf die neue Einzclfirma « Emma Schwager», in Ziirich, er-
loschen.

21. Dezember 1949. Damenkonfektion, Textilicn.

Emma Schwager, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung
ihres Ehemanncs gemiss Art. 167 ZGB Emma Schwager geborene Brun-
schwiler, von Balterswil (Thurgau), in Zirich 4. Diese Firma hat Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma « Sophie Erath », in Zirich, ibernommen.
Handel mit Damenkonfektion und Textilien. Badenerstrasse 213.

21. Dezember 1949. Textilien usw.

F. Hauser, in Zirich (SHAB. Nr.135 vonr 13. Juni 1949, Seite 1567),
Textilicn usw. Diese Firma wird infolge Aufhérens des Geschaftsbetriebes ge-
l6scht. o oro
Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

21. Dezember 1949.

Kiserelgenossenschaft Gurzelen, in Gurzelen (SHAB. Nr. 161 vom 14. Juli
1947, Seite 1938). Fritz Reusser, Prisident, und Walter Zumbach, Sekretir,
dercn Unterschriften erloschen sind, sind infolge Riicktrittes aus der Ver-
waltung ausgeschieden. An deren Stelle wurden gewihlt: Ernst Gilgen, von
Wahlern, in Gurzelen, bisher Beisitzer, als Prisident, und Ernst Reust, von
Steffisburg, in Gurzelen, als Sekretir. Der Prasident, der Vizeprasident und
der Sekretar zeichnen kollektiv je zu zweien..

Burcau Inlerlaken
21. Dezember 1949.
Beatushohlen-Genossenschaft, in Interlaken (SHAB. Nr.294 vom 16. De-
zember 1947, Scite 3711). Gemiss Beschluss der Hauptversammlung vom
13. Juli 1949 wurde der Sitz nach Beatenberg verlegt. Die Statuten wurden
entsprechend revidicrt.
Bureau de Porrentruy
21 décembre 1949. 1létel, cinéma.
Reynold Rey, 4 Porrentruy. Le chefl de la maison est Reynold Rey, de Oulens
sur Lucens (Vaud), & Porrentruy. Exploitation de 'Hétel et du Cinéma Ter-
minus. o
Bureau Thun
21. Dezember 1949. Garage, Transporte usw.
Ernst Ldderach, in Hilterfingen, Autogarage und Autoreparaturwerkstatt
(SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1930, Seite 1330). Die Firma fagt ihrer
Geschiftsnatur bei: Personentransporte.
|

Zug — Zoug — Zugo

20. Dezember 1949.
Neue Weinkellerelen ‘A.-G. (Nouvelles Caves Vinlcoles S.A.), in Zu g (SHAB.
Nr. 171 vom 25. Juli 1949). In der Generalversammlupg vom 15. Dezember
1949 wurde das Aktienkapital von Fr. 50000 auf Fr. 100 000 erhcht durch
Ausgabe von 100 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden ent-
sprechend revidiert. Das Aktienkapital betrigt nun Fr. 100 000, eingeteilt
‘in 200 Inhaberaktien zu Fr. 500 und ist voll einbezahlt. Als neues Mitglied des
Verwaltungsrates wurde gewihlt Eduard Lenhard, von Thayngen (Schaff-
‘hausen), in Neuhausen am Rheinfall. Er. zeichnet kollektiv mit je einem der
iibrigen Zeichnungsberechtigten.

20. Dezember 1949.
Hermann Haller, Seefeid-Garage, in Walchwil. Inhaber dieser Firma ist
Hermann Haller, von Gontenschwil (Aargau); in Walchwil. Autogarage und
Taxi, Autoscrvice, mechanische Werkstatte. Seefeld.

Solothurn — Soleure — Soietta »
. Bureau Bucheggberg

19. Dezember 1949.
Kiisereigenossenschaft Aetighofen, in Aetigkofen (SHAB. Nr.25 vom
81, Januar 1947, Seite 811). Der bisherige Sekretir Rudolf Zimmen:mann
ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als Sekretir gewahlt Rudolf Zimmmermann, des Ru-
dolf, von und in Aetigkofen. Er zeichnet kollektiv mit dem Pr#sidenten.
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19. Dezember 1949.
Kisereigenossenschaft Kiittigkofen, in Kiittigkofen (SHAB. Nr.155
vom 7.Juli 1947, Seite 1868). Der bisherige Prisident Emil Zimmermann .
ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als Prisident gewihlt Ernst Griitter, von Seeberg
(Bern), in Kiittigkofen. Er zeichnet mit dem Vizeprisidenten oder mit dem
Sekretédr kollektiv zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovia

Nachtrag.

Kisereigeselischaft Villmergen, in Villmergen, Genossenschaft (SHAB..
Nr. 49 vom 28. Februar 1949, Seite 563). Zeichnungsberechtigt sind Prasident,
Vizeprasident und Aktuar je zu zweien kollektiv.

20. Dezember 1949.

Schmid & Co. Engros Vertrieb photographischer Artikel, in Aarau, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 223 vom 23. September 1932, Seite 2263). Der Kollek-
tivgesellschafter Max Schmid ist infolge Todes ausgeschieden. Fiir ihn tritt
neu als Kollektivgesellschafterin in die Firma ein Leonore Schmid-Uster, von
Aarau und Zuzgen, in Aarau.

20. Dczember 1949.

Zofinger Tagblatt A.G., in Zofingen (SHAB. Nr.175 vom 29. Juli 1949,
Seite 2019). Die an Richard Haller erteilte Prokura ist erloschen.

20. Dezember 1949. Eilastische Bénder usw.

Jhco A.G. fiir Elastic-Industrie (Jhco S.A. pour P'industrie d’éiastique), in
Zofingen, Fabrikation von und Handel mit elastischen Bandern, Stoffen,
Litzen sowie der damit zusammenhangenden Fertigfabrikaten (SHAB. Nr. 271
vom 19. November 1947, Seite 3426). Neu wurden als Mitglieder des Ver-
waltungsrates gewihlt: Peter Blatter, von Arni (Bern), in Zofingen, und Max
Acschbach-Miiller, von und in Zofingen, und neu wurde zum Prokuristen er-.
nannt: Werner Siegrist, von und in Zofingen. Sie fiihren Kollektivunter-
schrift zu zweien unter sich oder mit je einem der iibrigen Unterschriftsberech-
tigten.
. 20. Dezember 1949.

B.A.G. Bronzewarenfabrik A.G. Turgl (Société B.A.G., Bronzes & Apparell-
lage Général électrique, Turgl), in Turgi (SHAB. Nr. 293 vom 14. Dezember
1948, Seite 3384). In der Generalversammlung vom 13. Dezember 1949 wurde
eine Bestimmung der Statuten revidiert, wodurch indessen die friiher publi-
zierten Tatsachen keine Aenderung erfahren haben Das Aktienkapital von
Fr. 1 500 000 ist voll einbezahlt.

20. Dezember 1949. Velos, Nahmaschinen usw.

Jb. Siegrist, in Baden, Handel mit Velos, Nahmaschinen und Furnitiiren
auch fiir Autos (SHAB. Nr. 148 vom 16. Juni 1911, Scite 1029). Diese Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

. 20. Dezember 1949. Mctzgerei, Wursterei.
H. Matter-Meler, in Baden, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 218 vom
18. September 1934, Seite 2580). Diese Firma ist infolge Geschiftsabtretung
erloschen. .

20. Dezember 1949. i
Gustav Strittmatter, Baumeister, in Baden (SHAB. Nr. 27 vom 2. Februar
1922, Seite 202). Das Geschaftslokal befindet sich: Mellingerstrasse 138 a.:

. 20. Dezember 1949.
Weinberg & Braunschweig Damenkonfektion Wettingen, in \Vettmgen,,

Fabrikation und Vertrieb von Damenkonfektion, Kollektivgesellschaft (SHAB. ||

Nr. 187 vom 12. August 1948, Seite 2243). In diese Firma tritt auf den 1. Ja-
nuar 1950 als weiterer Kolicktivgesellschafter ein: Georges Weinberg, von.
und in Ziirich (Ehemann der Gesellschafterin Selma Weinberg-Braunschweig).
Er zeichnet kollektiv mit dem Geselischafter Samuel Braunschweig. Die:
Gesellschafterin  Selma Weinberg-Braunschweig fihrt ab - 1. Januar 1950
Einzelunterschrift.

20. Dezember 1949. Gasthof. i
Erwin Fuhrer-Bohner, in Teufenthal, Betrieb des Gasthofes «Zur Herberge » |
(SHAB. Nr. 52 vom 4. Marz 1946, Seite 676). Diese Firma ist infolge Geschafts-
abtretung erloschen.

20. Dezember 1949. Kino.

Robert Baumann-Furter, in Lenzburg, Betrieb des Lichtspieltheaters (Lowens |
(SHAB. Nr. 70 vom 24, Mérz 1936, Scite 731). Diese Firma verzeigt als welbern i
Geschaftszweig: Betrieb des Lichtspieltheaters ¢« Urban ».~

20. Dezember 1949. . i
M. Miiller, Baumschutz ¢ Sanador» in Muhen. Inhaber dieser Firma ist .
Alfred Moritz Miiller-Liischer, von und in Muhen. Herstellung und Vertrieb ,
des Baumschutzes « Sanador ». Untermuhen.

20. Dezember 1949. Hotel. :
Rob. Wyss, in Wohlen (Aargau). Inhaber dieser Firma ist Robert Wyss, von,
Herzogenbuchsee, in Wohlen (Aargau). Hotel Casino «Biren». Zentral-
strasse. .

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aubonne

20 décembre 1949. Produits en caoutchouc.
Delgom S. A. en liquidation (Delgom A.G. in qumdatmn), a4 Aubonne:
(FOSC. du 23 mars 1948, N° 69, page 833), fabrication et commerce de pro-’
duits en caoutchouc et synthéthues, etc. La llquldatlon de la société étant
terminée, cette raison sociale est radiée.

Bureau de Lausanne

20 décembre 1949. Immeubles.
Le Bar S.A. en liquidation, 2 Lausanne (F‘OSC du 12 janvier 1948,
page 99). La liquidation étant terminée, la raison est radlée 5

20 décembre 1949, Participations.
Gérafort S. A, & Lausann e, participations (FOSC. du 1¢r octobre 1945, -
page 2376). Sulvant procés-verbal authentique de I’assemblée générale du !
11 novembre 1949, la société a voté sa dissolution. La llquldatmn étant
terminée, la raison est radiée.

20 décembre 1949. Fourrures,
Pelsa S. A, 2 Lausann e, fourrures en tous genres (FOSC. du 27 et 31 dé-
cembre 1947 page 3851). Le bureau est transféré avenue Florimont 1
(chez le président Gaston Bouché),

20 décembrg 1949. Ebénisterie.
Béchir et Kunkler, 3 Lausanne, exploitation d’un atelier d’ebémstene
et exécution de tous travaux rentrant dans cette branche, société en nom
collectif (FOSC. du 16 ‘avril 1948, page 1064). Le sidge social est transféré |
4 Prilly. Le domicile particulier de 1’associé Maurice Béchir est actuelle-
ment & Renens. Bureau & Prilly «<Au Flumeauxs.

20 décembre 1949. Portes-plumes, articles de bureau, etc.
Watermann-Lausanne S.ar.1, 3 Lausanne. Suivant acte authenthue et
statuts du 23 novembre 1949, il a été constitué, sous cette raison soclale,

une société & 1espousab§llté limitée ayant pour but I'achat, la vente, 1’exploi~
tation, la création, le dépdt et I'enregistrement de tous brevets, marques
de fabrique et modeles industriels de toute nature, notamment de ceux qui

‘concernent des porte-plumes & réservoir, des porte-mines de tous genres et

tous articles de bureau en général: Le capital est de 20 000 fr. Les associés
sont: la <L-E. Watermann Company» corporation ayant son sidge & New-
York, pour une part de 19 000 fr., et André Valeggia, de Brione s. Minusio
(Tessm) a Pully, pour une part de 1000 fr., libérée de 500 fr. en espéces.
Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce.
André Valeggia, associé ci-dessus désigné, est nommé gérant avec signa-
tur individuelle. Bureau: rue de Genéve 10 (dans les bureaux du gérant).
20 décembre 1949. Epicerie.
G.Favrod, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Gustave Favrod, allié
Wyss, de Noville, Rennaz et Chateau-d’Oex, & Lausanne. Epicerie, primeurs.
Chemin de Bonne Espérance 10.

20 décembre 1949.
Société immobiliére des hotels de Montriond-le-Lac (Hte Savoie), 2 Nyon,
société anonyme (FOSC. du 7 octobre 1947, page 2934). Suivant procés-ver-
bal authentique de son assemblée générale du 25 novembre 1949, la gociété
a décidé sa dissolution. La liquidation étant termmée. cette raison sociale
est radiée.
22 décembre 1949.
Société anonyme de placements immobiliers et financiers Sapifin S. A, &
N yon. Suivant acte authenthue et statuts du 21 décembre 1949, il a été
constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant pour but:
I’achat et la vente de tout immeuble biti ou non biti et tout titre financier
ou industriel soit obligations, actions ou parts de société, quelles qu’elles
soient. Elle so propose notamment d’acquérir un immeuble sis sur le terri-
toire de la commune de Nyon, au lieu dit <La Banderolle», soit la parcelle
657, d’'une surface totale de 7 ha. 53 a. 13 ca., pour le prix de 235 000 fr. Le
eapital social est de 50000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives. Il est libéré jusqu " concurrence de 25 000 fr. Les publlcatlons
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les communica-
tions et convocations sont adressées aux actionnaires par avis personnel.
Le conseil d’administration est composé d'un ou de plusieurs membres.
L’assemblée a nommé comme administrateur unique Rodolphe Suter, de
Kolliken (Argovie), & Nyon. Il engage la société par sa signature indivi-
%uelle Bureaux de la société: étude Burki et Pavillon, notaires, avenue
iollier 2.

Bureau de: Nyon

Genf — Gendve — Ginevra

19 décembre 1949. Tissus synthétiques, ctc.
Matel S.A., & Geneéve, tous articles & base de tissus synthétiques, etc., société
anonyme dissoute par suite de faillite (FOSC. du 24 novembre 1949, page 3057).
La procédure de faillite, suspendue faute d’actif, a été cloturéc par jugemcnt
du Tribunal de premiére instance de Genéve du 18 novembre 1949. Cettc
raison sociale est radiée d’office en application des dispositions de I’art. 66,
al. 2, de I'0.R.C.

19 décembre 1949.
Société Immobiiiere La Pivette, 2 Geneéve, société anonyme (FOSC. du 11 juin
1948, page 1637). Jean Souvairan, de Chéne-Bougeries, 4 Genéve, a été nomme
seul administrateur, avec signature individuclle, en remplacement de Fernand
Giuntini, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
rue Pctitot 10 (régie Jean et Charles Souvairan)
* 19 décembre 1949.
« Sertum » Société pour le Développement d Entreprises Financiéres, Industrielles,
Commerciales et du Bitiment S. A., & Genéve (FOSC. du 23 septcmbre 1947,
page 2769). Nouveaux bureaux: place de la Fusterie 5.

19 décembre 1949.
Société Immebiliere Chemin Neutf Lettre A, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 10 novembre 1947, page 3327). Edouard Térond, de et 4 Genéve, a été
nommé unique administrateur, avec signature individuclle, en remplaccment
de Georges Vuataz, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Nouvelie
adresse: rue du Rhone 1 (régie Térond et Guilloux).

19 décembre 1949.
‘| Applications Electriques S.A., & Genéve (FOSC. du 24 février 1948, page 538).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 29 novembre
1949, ladite société a complété sa raison sociale qui est devenue Applications
Electriques S.A. (APPELSA). Les statuts ont été modifiés en conséquence.

19 décembre 1949.
Immobiilen A.G. Ringstrasse Bern, précédemment & Berne, société anonyme
(FOSC. du 10 décembre 1948, page 3347). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 5 décembre 1949, la société a transféré son sicge
social & Genéve. La raison sociale est modifiée en Imoring S.A. La société
a pour but I'achat, la vente, la construction et I'exploitation de tous immeubles,
tant en Suisse qu’a l’etranger, et généralement toutes operatlons mobiliéres,
immobiliéres et financiéres s’y rattachant. Les statuts originaires portant la
date du 15 février 1935 ont été modifiés les 12 juin 1947, 15 septembre 1948
et 5 décembre 1949. Le capital social, entiérement libéré, est de 100 000 fr.,
divisé en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications de la
société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d’administration d'un ou. de plusieurs membres.
L’uniqué administrateur est Christian Hess, de Huttwil (Bernc), & Genéve
|| (ancien). \J1 engage-la société par sa signaturc individuclle. Adrcsse: rue de

| Contamines 7 (chez Christian Hess).

. Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschnebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Solventa AG., Basel

qumdahons-Schuidenruf und Aufforderung an die Gldubiger
! gemiiss Artikel 742 OR .
Erste Verdffentlichung
Die Aktlengesellschaft unter der Firma Solventa AG. hat sich durclx
Beschluss deér Generalversammlung vom 22. Dezember 1949 aufgelést. Die
Gliubiger werden hiermit geméss Art.742, Absatz 2 OR zur Anmeldung
ihrer Anspriiche am Sitz der Gesellschaft in Basel aufgefordert. (AA.394%)
Basel, den 22, Dezember 1949. Solventa AG.:
Der Verwaltungsrat.
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Verfilgung Nr. 535 A/49

der Eidgendssischen Preiskontroilsteiie iiber Preisausgieichskasse fiir Haute,
Felie, Leder und Schuhe

(Vom 21. Dezember 1949)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1 des
Eidgcnossischen Volkswirtschaftsdepartements betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Marktversorgung, vom 2. Sep-
tember 1939, und die Verfiigung Nr. 6 a des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der
reguldren Marktversorgung (Preisausgleichskasse fiir Hautc, Felle, Leder und
Schuhe), vom 21. Juni 1943, in Ersetzung ihrer Verfiigung Nr. 535 B/48, vom
28. Februar 1948, und deren Anhénge Nr. 1, vom 31. August 1948, Nr. 2 und 3,
vom 12. Oktober 1948, und Nr. 4, vom 29. Oktober 1948, sowie des Anhanges
Nr. 5, vom 28. Februar 1948, verfiigt, iiber die Preisausgleichskasse fir

Hinte, Felle, Leder und Schuhe (nachstehend PAK genannt) folgendes:

A. Einsteilung dér Beltragspfiicht

1. Schuhindustrle.

a) Kollektlon Herbst/Winter 1949/50 und friihere Kollektlonen fir Aus-
lieferungen bis 31. Mirz 1950: 2%, vom Bruttofakturabetrag, wie bisher,
gemiass Anhang Nr. 1, vom 31. August 1948 zur Verfiigung Nr. 535 B/48,
vom 28. Februar 1948. Auslieferungen ab 1. April 1950: beitragsfrei.

b) Kollektlon Friihllng/Sommer 1950 und spétere Kollektionen, ohne Riick-
sicht auf den Zeitpunkt der Ausliefernng: beitragsfrei.

c) Kollektlonslose Artlkel: Auslieferungen ab 1. Januar 1950: beitragsfrei.

d) Mliltdrschuhe: Hauptauftrag 1949, ohne Riicksicht auf den Zeitpunkt der
Auslieferung: 2%, vom Bruttofakturabetrag, wie bisher.

Zusatzauftrag 1949 und spitere Auftriige, ohne Riicksicht auf den Zeitpunkt

der Auslieferung: beitragsfrei.

¢) Exportlleferungen: ab 1. Januar 1950: beitragsfrei.

2. Gerbereien, Zurlchterelen, Hersteller von Ledertreibrlemen und tech-
nische Lederartlkeln und Lederhandel. Vom 1. Januar 1950 an sind simtliche
Inlandauslieferungen von Ledern aller Art, Ledertrcibriemen und technischen
Lederartikeln beitragsfrei, ebenso die Lohngerbungen.

3. Meldepflicht. Far die pro 1949 noch ausstehendenLieferrapporte gelten
die bisherigen Bestimmungen unverindert. '

Schuhlieferungen der Kollektion Herbst/Winter 1949/50, welche gemiss
Ziffer 1 a hievor noch bis zum 31. Marz 1950 beitragspflichtig sind, miissen
nach den bishcrigen Bestimmungen auf den bisherigen Lieferrapporten gemel-
det werdcn. 4

4. Abschiussmeldung. Sobald eine Firma keine beitragspflichtigen Aus-
lieferungen mehr tatigt, hat sie dies der Eidgenossischen Preiskontrollstelie

zu melden und gleichzeitig verbindlich zu erklaren, dass sie ilire Beitragspflicht

restlos erfiillt habe.

5. Revislonen. Die Eidgendssische Preiskontrollstelle behdlt sich vol;,.

nach Eingang der Abschlussmeldung anhand der Buchhaltung und Belege .die
Richtigkeit der gemachten Angaben und die Erfiillung der Beitragspflicht zu
iiberpriifen.

B. Riickvergiitungen

6. Riickvergiitungen. Lederhandelsfirmen kénnen die PAK-Beitrige,
welche sie fiir die am 31.Dezember 1949 noch am Lager liegenden Leder
bezahlt haben, zuriickfordern.

Die Riickvergiitungsgesuche sind bis spétestens am 14, Januar 1950 an die
Eidgenéssische Preiskontrolistelle einzureichen. Den diesbeztiglichen Gesuchen,
welche Angaben iiber die Warenbezeichnung, Mengen, Einkaufspreise und
geleistete PAK-Beitréige enthalten miissen, sind die Originaleinstandsfakturen
beizulegen.

Die Eidgengssische Preiskontrollstelle behilt sich vor, die gemachten An-
gaben an Ort und Stelle zu iiberpriifen.

C. Zuschiisse

7. Zuschussberechtigung. Soweit es die restiichen Mittel der PAK gestatten,
werden Zuschiisse ausgerichtet fiir Importe von rohen Héuten, welche zur
Verarbeitung in einer schweizerischen Gerberei bestimmt sind.

Der gesamthaft zur Verfiigung stehende Betrag wird periodisch als PAK-
Kontingent festgesetzt.

Die Verteilung des PAK-Kontingentes unter die verschledenen Gerberelen
erfolgt nach einem festen, auf Grund friiherer Produktionszahlen einer bestimm-
ten Periode festgesetzten Verteilungsmodus.

8. Hohe der Zuschiisse. Die Hohe der Zuschiisse wird grundsétzlich derart
festgesetzt, dass der Einstandspreis fiir Importware, abgesehen von eincm
von den Gerbereien zu tragenden Selbstbehalt, gleich tief ist wie der Einstands-
preis fiir die entsprechende Ware aus dem schweizerischen Anfall.

Im Einzelfall wird die H6he von der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
nach einheitlichen, im Einvernehmen mit den interessierten Verb#inden auf-

gestellten und sich im oben erwihnten Rahmen haltenden Richtlinien fest-

gesetzt.

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle behdlt sich ausdriicklich vor, bei’

¥u teuren Importen den Zuschuss zu kiirzen oder zu verweigern.
9. Bedingungen filr die Auszahiung von Zuschii Telephonisch

anmeldung. ;

a) Vor Abschluss des Kaufvertrages ist unter Bekanntgabe der Menge und der
Art der einzufilhrenden Rohware, des voraussichtlichen Uebernahme-
preises, der Bezugsspesen und des voraussichtlichen Zuschussbetrages
telephonisch bei der Eidgenéssischen Preiskontrolistelle anzufragen, ob
ein solcher Zuschuss iiberhaupt in Frage komme und ob fiir die betreffende
Gerberei noch ein geniigend grosses Kontingent zur Verfiigung stehe.
Anmeldung. Nach vollzogenem Kaufabschluss ist der Eidgendssischen
Preiskontrollstelle auf dem bei ihr erhéltlichen Antragsformular ein Antrag
auf Sicherstellung des voraussichtlichen Zuschusses einzureichen. Diesem
Antrag ist der Kaufvertrag beizufiigen.
Abrechnung. Nach Eintreffen der Ware ist der Eidgendssischen Preis-
kontrollstelle auf den ebenfalls bei ihr erhiltlichen Abrechnungsformularen
die ‘endgiiltige Abrechnung einzureichen. Dieser sind die auf der Riick-
seite des Antragsformulares vorgeschriebenen Importbelege beizufiigen.

Vor-

b

~

c

~

10. Ausfaiiresuitate. Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle behalt sich
ausdriicklich vor, zur Errechnung des Basispreises Ausfallresultate zu verlangen.

11. Auszahlung. Die Auszahlung der Zuschussbetrige darf erst nach
Vorliegen samtlicher erforderlichen Belege, gegebenenfalls auch der Belege
seitens des Transporteurs und nétigenfalls der Ausfallresultate erfolgen.

Die PAK kann eine Anzahlung gewihren.

12. Errechnung der Elnstandsprelse. Die Einstandspreise ergeben sich
aus den Originalfakturapreisen .

a) abziigiich: Rabatte, Kompensationspramien und sonstige Vergiitungen
irgendwelcher Art;

b) zuziigiich: Frachten bis schweizerische Empfangsstation, im Rahmen der
brancheiiblichen Tarife unter Ausniitzung der giinstigsten Frachtrouten;
Llegegelder im Ausland, wie sich solche im Ausmass der effektiven Trans-
portschwierigkeiten ergeben;

Zoli und Gebiihren;

Versicherungen im Ausmasse des bedingten Aufwandes;

Bankspesen (Telegramme und Porti) im Ausmasse des bedingten Auf-

wandes; . ’ .

Zinsen: 14,9, per Monat ab Zahlungstag der Vorauszahlung bis Ankunft

Schweizergrenze, unter Vorbehalt des sofortigen Abrufs der gekauften

Partie. In dieser Zinsvergiitung sind Bankkommissionen eingeschlossen.

Die vorstehend genannten Kostenarten diirfen nur in dem Umfange in
Rechnung gestellt werden, als sie durch Beiege nachgewlesen werden konnen.
Die Bezahlung der Fakturapreise ist durch Zahlungsbelege nachzuweisen.

13. Importmargen. Wenn eine Gerberei selbst direkt einkauft, darf sie
neben den gemass Ziffer 12 hievor einbezogenen Kosten keine Margen berech-
nen. g

Importeure, Vermittler und Kommissionire oder anderc am Zustande-
kommen des Importes Beteiligte diirfen gesamthaft

a) bei festem Kauf und Uebernahme simtlicher Risiken maximal 49; auf
den Einstandspreis gemass Ziffer 12 hievor, oder

b) bei kommissionsweiser Vermittlung maximal 1%, auf den Preis ab Export-
land schlagen.

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle bestimmt, unter welche Kategorie
ein am Zustandekommen des Importes Beteiligter fallt. Bei einer nur teilweisen
Ucbernahme der Risiken, bei Kompensationsgeschéiften oder irgendwelchen
andern besondern Umstinden und vor allem bei nicht eindeutig abklirbaren
Verhaltnissen setzt die Eidgendssische Preiskontrollstelle die einrechenbare
Import-, bzw. Vermittlermargc fest.

D. Riickerstattungspfilcht bel Exporten von Leder aus Rlndshéuten

14. Export von Leder aus Rindshduten. Samtliche Firmen irgendwelcher
Art, die Leder aus Rindshduten exportieren, sind verpflichtet, die Riick-
erstattungen in die PAK zu leisten, wie sie pro Quartal durch die Eidgendssi-
sche Preiskontrolistelle den interessierten Verbdnden bekanntgegeben werden.
. . 15. Meidepfiicht fiir Exporte. Die vom ersten bis letzten jeden Monats an
die PAK zu leistenden Riickerstattungen sind auf Bordereaux, dic von der
Eidgenéssischen Preiskontrollstelle zur Verfiigung gestellt werden, der Eidge-
nossischen Preiskontrollstelle bis spatestens am 10. Tag des der Auslieferung
folgenden Monats zu melden.

16. Zahiungspflicht. Auf Grund der eingesandten Bordereaux wird die
Eidgendssische Preiskontrollstelle den Riickerstattungspflichtigen Belastungs-
anzeigen zustellen, auf welchen das Verfallsdatum aufgefiihrt ist.

Fillig sind die Riickerstattungen Ende des dem Export folgenden Monats.

. Die Riickerstattungen sind auf Postscheckkonto ITI 13752 einzubezahlen.

Filr verspitete Zahlungen wird ein Verzugszins von 59%, berechnet.

17. Rekursrecht. Den Riickerstattungspflichtigen steht das Recht zu,
gegen die Belastungen beim Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement Be-
schwerde einzureichen. Diese ist innert 30 Tagen seit Erhalt der Belastungs-
anzeige schriftlich und im Doppel einzureichen und hat die Antrige des Be-
schwerdefiihrers und deren Begrimdung zu enthalten.

Die Beschwerde hat, wenn nicht durch die Rekursinstanz anders ent-
schieden wird, keine aufschiebende Wirkung.

E. Aligemeine Bestimmungen

18. Ver#iusserung von im Preise ausgegiichener Rohware. Im Preise aus-
geglichene Rohware darf als solche nur mit Genehmigung und unter Einhal-
tung der im Einzelfall verlangten Bedingungen der Eidgendssischen Preiskon-
trollstelle verfussert werden. - .

19. Auskunftsptiicht, Alle Firmen und Personen, welche direkt oder in-
direkt mit der PAK in Beriihrung kommen, sind verpflichtet, der Eidgenos-
sischen Preiskontrollstelle Einsicht in die Buchhaltung, Betriebskontrollen
und sonstige zweckdienliche Unterlagen zu gewahren.

20. Strafbestimmungen und Riickforderungsrecht. Widerhandlungen gegen
diese Verfiigung werden nach den Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses
vom 17. Oktober 1944 iiber das ksiegswirtschaftliche Strafretht und die kriegs-
wirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle behélt sich iiberdies vor, insbeson-
dere bei Feststellung ungerechtfertigt bezogener PAK-Zuschiisse oder wider-
rechtlicher Gewinne, samtliche aus der PAK geleisteten Zuschiisse zuriick-
zufordern. g

21. Inkrafttreten. Die vorliegende Verfiigung tritt am 1. Januar 1950 in
Kraft. .

Die Verfiigung Nr. 535 B/48, vom 28. Februar 1948, sowie deren Anhéinge
Nr. 1, vom 31. August 1948, Nr. 2 und 3, vom 12. Oktober 1948, Nr. 4, vom

_29. Oktober 1948 und.Nr. 5, vom 28. Februar 1948, treten, vorbehltlich der

in Ziffer 22 hiernach enthaltenen Uebergangsbestimmungen gleichzeitig ausser
Kraft.

Ebenso treten alle bestehenden, die PAK betreffenden Einzelverfiigungen
gleichzeitig ausser Kraft.

22. Uebergangsbestimmungen. Fir die auf dem Anhang Nr. 4 vom 29.0k-
tober 1948 aufgefiihrten Schuhfabrikationsbetriebe gelten bis 31. Mirz 1950
hinsichtlich der Kollektion Herbst/Winter 1949/50 noch die Bestimmungen der
Verfiigung Nr. 535 B/48, vom 28. Februar 1948.

Die vor dem Inkrafttreten dieser Verfiigung eingetretenen Tatbestinds
werden nach den bisherigen Bestimmungen beurteilt.
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Prescriptions N° 535 A/49

de P'Office fédéral du contrdle des prix concernant la Calsse de compensation
des prix des peaux, culrs et chaussures

(Du 21 décembre 1949)

1’Office fédéral du contrdle des prix (OFCP), vu I'ordonnance 1 du Dépar-
tement fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le
coiit de la vie et les mesures destinées a protéger le marché, et 'ordonnance
No 6 a du Département fédéral de I’économie publique, du 21 juin 1943, con-
cernant le coit de la vie et les mesures destinées 4 protéger le marché (Caisse
de compensation des prix des peaux, cuirs et chaussures); pour remplacer
ses prescriptions N° 535 B/48, du 28 février 1948, et ses annexes N°1 du
31 aolit 1948, Nos2 et 3, du 12 octobre 1948, N° 4, du 29 octobre 1948, et
No 5, du 28 février 1948, preserit ce qui suit quant a la Caisse de compensation
des prix des peaux, cuirs et chaussures (désignée ci-aprés par C.C.):

A. Suspension de redevances

1. Industrie de la chaussure,

a) Collection automne/hiver 1949/50 et coilectlons antérieures pour des livrai-
sons cxécutécs jusqu'au 31 mars 1950: 29, du montant brut de la facture
comme jusqu’iei, selon annexe N°1 du 31 aodt 1948 relative aux pres-
criptions N° 535 B/48, du 28 février 1948. Livraisons exccutées & partir
du 1er avril 1950: franches de toute redevance.

b) Coilection printemps/été 1950 et collectlons postérieures sans égard A la
date de livraison: franches. ) .

c) Artlcies qui ne sont I'objet d’aucune collectlon: livraisons exécutées &
partir du 1€r janvier 1950: franches.

d) Chaussures miiitalres: Commande princlpale 1949, sans égard 4 la date de
Ja livraison: 29, du montant brut de la facture, comme auparavant.
Commande compiémentaire 1949 et commandes subséquentes, sans égard
a la date de la livraison: franches.

e) Exportations: A partir du 1er janvicr 1950: franches.

2. Tanneries, chamolserles, fabriques de courroies et d’artlcles technlques
en cuir, commerce de cuirs. Des le 1er janvier 1950, les livraisons a la clientéle
suisse de cuirs de tous genres, de courroies de transmission, d’articles techniques
en cuir, et les tannages 4 fagon sont affranchis de toute redevance.

3. Rapports obiigatoires. Les dispositions en vigueur demeurent inchangées
en ce qni concerne les rapports relatifs aux livraisons de 1949 qui n’ont pas
encore été transmis a I'0.F.C.P.

Les chaussures livrées sur la base de la collection automne/hiver 1949/50 —
encore assujetties aux redevances jusqu'au 31 mars 1950 en vertu des dispo-
sitions du chiffre premier, lettre a ci-dessus — doivent étre déclarées comme
par le passé dans les rapports en question. ;

4. Rapport flnal. Dés q’une entreprise n’exécute plus aucune livraison
assujettic a une redevance, elle doit en avertir 'O.F.C.P. et lui fournir une
déclaration formelle selon laquelle elle s’est acquittée de tous ses engagements
a I'égard de la C.C.

5. Revislons. Aprés réception du rapport final, I'Office fédéral du controle
des prix se réserve de vérifier les déclarations faites, sur la base de la comp-
tabilité et des piéces justificatives.

B. Remboursements

6. Remboursements, Les entreprises du commerce du cuir peuvent de-
mander le remboursement des redevances versées sur les stocks encore en leur
possession le 31 décembre 1949.

Les requétes y relatives doivent étre adressées a I'O.F.C.P. jusqu’au
14 janvier 1950 au plus tard. Ces dcmandes — contenant toutes les indications
nécessaires quant 4 la nature des marehandises en cause, aux quantités, aux
prix de revient et aux redevances versées & la C.C. — doivent étre accompagnées
des factures d’achat originales.

L’Office fédéral du controle des prix se réserve de vérifier sur place les
indications fournies par les entreprises intéressées.

C. Subsldes

7. Droit aux subsides. Autant que le permettront les disponibilités de la
C.C., des subsides seront versés pour les importations de peaux et cuirs bruts
destinés a étre travaillés par des tanneries suisses.

Le montant total disponible sera fixé périodiquement comme contingent
trimestriel.

Ce contingent sera réparti entre les diverses tanneries d’aprés un mode
déterminé, établi sur la base d’anciens résultats de production s'étendant &
une certaine période.

8. Montants des subsldes. En principe, le montant -des subsides est fixé
d’une fagon telle que — abstraction faite d'un taux rcstant 4 la charge des
tanneries — le prix de revient des marchandises importées ne dépasscra pas
le niveau du prix de revient de produits analogues d’origine suisse. :

Dans les cas particuliers, le montant des subsides sera fixé par I'0.F.C.P.
d’aprés des directives établies d’entente avec les associations intéressées, dans
le cadre dcs dispositions précitées.

L’0.F.C.P. se réserve d’une maniére expresse de réduire ou de refuser
les subsides en cas d’importations trop chéres. .

9. Conditlons du versement des.subsides. y ;

a) Avant toute conclusion de contrats d’achat et avec indication des quan-
tités et du genre des marchandises brutes 4 importer, du prix d’achat
probable, des frais d’achat et du montant prévisible du subside, les in-
téressés se renseigneront téléphoniquement auprés de I'0.F.C.P., si un
tel subside entre en ligne de compte et si la tannerie en question dispose
encore d'un contingent suffisamment élevé.

b) Déclaration. Aprés la conclusion d’un contrat d’achat, les entrepriscs
intéressées adresseront 4 1'0.F.C.P. (sur formule officielle délivrée sur de-

mande par cet office) une proposition visant & s’assurer le subside prévi- |

sible, et le contrat d’achat,
¢) Calcul définitif du subside. Aprés réception de la marchandise, les entre-
priscs intéressces remettront 4 1'0.F.C.P. leur compte définitif sur les for-
mules qu'elles clLiiendront également auprés du dit office. Ces comptes
devront étre accompagnés de piéces justificatives d’importation figurant
sur le revers de la formule de proposition. .
10. Résultats de rendement. 1L’0.F.C.P. se réserve d’une maniére expresse
g’c);)iger production des résultats de rendement nécessaires au calcul du prix
e base.

11. Versement des subsides. Les subsides me pourront étre versés que
lorsque I'0.F.C.P. sera en possession de toutes les piéces justificatives néces-
saires, le cas échéant également de celles de I'entreprise de transport en cause
et, au besoin, des résultats de rendement. -

La C.C. peut accorder des acomptcs. &

12. Calcul des prix de revient, Les prix dc rcvient résultent des prix figu-
rant sur les factures originales:

a) sous déductlon des rabais, des primcs de compensation et d’autres boni-
fications dc tous genres;

b) avec adjonctlon des frais de transport jusqu’'a la gare suisse de réception,
dans le cadre des tarifs usuels dans la branche, avec recours aux trajets
les plus favorables;
des frais d’entreposage a I’étranger en tant qu'ils sont inévitables en raison
des difficultés effectives de transport;
des droits de douane et des taxes;
des primes d’assurance effectivement payées;
des frals bancalres (télégrammes et ports) effectivement payés;
d’un intérét de 15,9, par mois 4 partir du jour du paiement anticipé de la
marchandise jusqu’a son arrivée & la frontiére suisse, sous réserve de la
prise en charge immédiate du lot acheté. Les commissions baneaires sont
compriscs dans cet intérét.

Les frais susmentionnés ne peuvent étre portés en compte quc dans la
mcesure ol ils peuvent étre prouvés par des pléces justificatives. Des piéces
justificatives devront également étre produites quant au paicment des prix
facturés.

13. Marges d’lmportatlon. Lorsqu'une tannerie achéte directement des
marchandises pour son propre compte, elle n'a droit a2 aucune marge quelconque
en dehors des frais énumérés sous chiffre 12 ci-dessus.

Les importateurs, intermédiaires et commissionnaires ou autres personnes
ayant participé au marché d’importation en cause peuvent appliquer, en com-
mun, les marges suivantes:

a) pour les achats fermcs et la prise en charge de tous les risques 494 au plus
sur le prix de revient selon dispositions du chiffre 12 ci-dessus, ou
b) 19 au plus sur le prix du fournisseur étranger.

L’0.F.C.P. détermine dans quelle catégorie doit étre rangée I'entreprise
qui a contribué A la conclusion du marché d’importation en eause. Lorsque
les risques ne sont que partiellement supportés, en cas d’opérations compensa-
toires, ou pour d’autres circonstances particuliéres quelconques et, notamment,
lorsque les eonditions du marché ne sont pas absolument claires, I'0.F.C.P.
fixe les marges d’importation et d’intermédiaire qui pourront entrer en ligne
de comptc. .

D. Remboursements obilgatolres iors d'exportatlorns de cuirs de bovins (veaux
exceptés)

14. Exportations de cuirs de bovins (veaux exceptés). Toutes les entre-
prises (de n'importe quel genre) qui livrent des cuirs de bovins a I'étranger,
sont tenues de rembourser 4 la C.C. les montants communiqués trimestrielle-
ment par I'0.F.C.P. aux organisations intéressées.

15. Déciarations obiigatoires des exportations. Les montants & rembourser
du premier au dernier jour de chaque mois 4 la C.C. doivent étre déclarés
jusqu'au dixiéme jour du mois subséquent 4 I'0.F.C.P. sur bordereaux fournis
par le dit office.

16. Versements obiigatoires. Sur la base des bordereaux qui lui sont ainsi
parvenus, I'0.F.C.P. adressera aux cntreprises intéressées des avis de débit
portant mention de la date de I'échéance.

Les montants 4 rembourser échoient 4 la fin du mois qui suit 'exportation
des marchandises en cause.

Ils doivent &tre versés au compte de chéques postaux 11I 13752, Un
intérét moratoire de 5% sera pergu pour les payements tardifs.

17. Droit de recours. Les entreprises intéressées peuvent reconrir auprés
du Département fédéral de P'économie publique contre les décisions (avis de
débit) de P'O.F.C.P. dans un délai de 30 jours dés la notification. Ces recoars
doivent étre établis par écrit, en deux exemplaires, et contenir Ics conclusions
motivées du recourant.

Les recours n’ont aucun effet suspensif, 4 moins que I'autorité compétente
n’en dispose autremcnt.

E. Dispositions généraies

18. Ventes de peaux brutes dont les prix ont été compensés. Les peaux
brutes dont les prix ont été compensés ne peuvent étre vendues comme telles
qu’avec I'autorisation de 'O.F.C.P. et aux conditions exigées par cet office
dans chaque cas particulier.

19. Renseignements obilgatolres. Les entreprises et personnes qui entrent
directement ou indirectement en rapport avec la C.C. ont I'obligation de sou-
mettrc 4 'O.F.C.P. les comptabilités, lcs controles d’exploitation et toute
autre piéee justificative néeessaire.

20. Dispositions pénaies et restitutions. Quiconque contrevient aux pré-
sentes prescriptions est passible des sanctions prévues & l'arrété du Conseil
fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure pénale
en matiére d’économie de guerre.

L’0.F.C.P. se réserve en outre le droit — notamment lorsqu'il a constaté
des subsides illégalement percus ou des béncfices illicites — d’exiger la resti-
tution de tous les subsides versés par la C.C.

21. Entrée en vigueur, Les présentes prescriptions entrent en vigueur le
1er janvier 1950.

Les prescriptions No 535 B/48, du 28 févricr 1948, ainsi que leurs anncxes
Nos 1, du 31 aot 1948, 2 et 3, du 12 octobre 1948, 4 du 29 octobre 1948, et
5 du 28 février 1948 sont rapportées sous réserve des dispositions transitoires
énoncées sous chiffre 22 ci-dessous. Sont rapportées dés la méme date toutes
les décisions d’espéce concernant la CC. . i

22, Disposltions transitolres. Pour ce qui est des fabriques de chaussurcs
énumérées dans I'annexe No4 du 29 octobre 1948, les prescriptions N 535
B/48, du 28 février 1948, demeurent applicables jusqu’au 31 mars 1950 quant
aux collcctions automne/hiver 1949/50. e

Les faits intcrvenus avant 'entrée en vigucur des présentes prescriptions
seront jugés selon les dispositions précédemment applicables.
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Prescrizione N° 535 £/49

deii’Utflcio federale di controilo dei prezzi concernente ia Cassa di compensazione
dei prezzi deiie pelii, del cuoio e deiia caizatura s

(Del 21 dicembre 1949)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordindnza 1 del Diparti-
mento federale della economia pubblica, dei 2 settembre 1939, concernente
ii costo -della vita e i provvedimenti per proteggere l'approvvigionamento
regolare del mcrcato e 1'ordinanza N°o 6 a del Dipartimento federale dell’econo-
mia pubblica, del 21 gingno 1943, concernente il costa della vita e i provvedimenti
per proteggere I'approvvigionamento regolare del mercato (Cassa di compensa-
zione dei prezzi delle pelli, del cuoio e della calzatura) in sostituzione della sua
prescrizione N° 535 B/48, del 28 febbraio 1948 e dei.suoi allegati N°o 1, del
31 agosto 1918, Nvi2 e 3, del 12ottobre 1918, N° 4, del 29 ottobre 1948 e No 5,
del 28 febbraio 1918, prescrive quanto segue circa la Cassa di compensazione

- dci prezzi delle pelli, del cuoio ¢ della calzatura (chiamata in seguito C.C.).

, A Sospensnone di contributi ,
. Industria della caizatura

a) Collezqone autunnofinverno 1949 50 e collezloni aateriori per consegne
- eseguite entro il 3i marzo 1950: il 29, dell'importo iordo della fattura,
come finora, secondo allegato N° 1 del 31 agosto 1948 relativo alla prescri-

zione N° 535 B/18, del 28[el)l)ralo<19 18, eonségne eseguite dal 1°aprile 1950:

esenti .da, contributo.-

Coiiezlone pnmavera/estate 1950 e collezioni posteriori senza rwuardo alla

data“della consegna: csenti da contributo.

Articoli che non sono 1'oggetto di aicuna collezione eonsegne escgullc dal

10 gennaio 1950: esenti da contributo.

d) Calzature militari. Ordinazione principaie 1949: senza nguardo alla-data
della consegna: il 29, dell'importo lordo .della fattura come finora.
Ordinazione complementare 1949 ed ordinazioni susseguenti: senza nouardo
alla data della consegna: esenti da contributo.

e) Esportazibni dal 1° gennaio 1950: esenti da contributo.

2. Concerie, stabilimenti di rifinizione, fabbricanti di cinghie di trasmissione
e di articoii tecnici in cuoio e commercio di cuoi.

Dal 10 gennaio 1950 le consegne alia clientela svizzera; dei cuoio di ogni
gencre, di cinghie di trasmissione, di articoli tecnici in cuoio e le conce per
conto di terzi, sono esenti da contributo. ) .

3. Obbligo di notifica. Lc disposizioni in vigore restano invariate per cio
che eoncernc la notifica delle eonsegne per il 1919 che non ¢ ancora stata tras-
messa all’Ufficio federale di controllo dei prezzi.

Le calzature fornite in basc alla coliezione autunno/invérno 1949/50 —
aneora soggette al contributo entro il 31 marzo 1950 in virta delle disposi%ioni
di cui a cifra 1, lett. a — devono essere notificate come finora nei rapporti
in parola.

4. Rapporti finali. \ppcna un’azienda non eseguisce pia alcune consegna
soggetla al contribulo, essa deve avvertirne I'Ufficio federale di controllo dei
prezzi dichiarando espressamente che ha adempiuto interamente all'obbligo
di pagamento verso la C.C.

5. Rewisioni. Dopo ricevimento del rapporto finale, 1I'Ufficio federale di
controllo dei prezzi verificherd le dichiarazioni fatte, in base alla contabilita
ed a pgzze giustificative. . -

B. Rimborsi

6. Rimborsi. Lec aziende commerciali possono chiedere il rimborso dei
contributi pagati sulle scorte ancora in loro possesso il 31 dicembre 1949.

Le rispettive istanze devono essere indirizzate all’Ufficio federale di con-
trollo dei prezzi entro il 14 gennaio 1950 al pius tardi. Tali domande — con tutte
le indicazioni eirca in gencre ‘della merce, i quantitativi, i prezzi d'acquisto
ed i contributi pagati alla C.C. — devono essere accompagnati dalle fatture
d’acquisto originali.

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi si riserva di verificare sul posto
le indicazioni fornite dalle aziende interessate.
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C. Sussidi

7. Divitto ai sussidi. Per quanto io permetteranno ie disponibilitd deila C.C.,
dei sussidi saranno versati per le importazioni di pelli e cuoi greggi desfinati
ad csserc lavorati dalle conceric svizzere.

L’importo complessivo disponibile sara fissato periodicamente come. con-
tingente C.C.

Tale contingente verrd ripartito tra le singole concerie seeondo un modo
determinato, stabilito in base a risultati di produzione anteriori di un certo
periodo. g

8. Ammontare del sussidi. In via di massima, I'ammontare dei sussidi &
fissato di modo che — prescindendo da un importo a carico delle eonecrie —
il prezzo di costo della merce importata non sorpassi il livello dei prezzi di
costo di prodotti analoghi di origine svizzera.

In singoli casi, 'ammontare dei sussidi verrd fissako dall’Ufficio federale

di controllo dei prezzi secondo le direttive stabilite d'iutesa con le associazioni
interessate, uel quadro delle prefate disposizioni.
L'Ufficio federale di controllo dei prezzi si riserva espressamente di ridurre
o di rifiutare i sussidi in easo d’importazioni troppo care.
9. Condizioni per -l pagamento dei sussidi

a) ‘Preavviso a mezzo teiefono. Prima di concludere un contratto d'acquisto
e eon indieazione dei quantitativi e del genere di-merci gregge da impor-
tarsi, del prezzo d’acquisto probabile, delle spese d’aequisto e dell’ammon-
tare prevedibile del sussidio,” gl'interessati si informeranno telefonica-
mente presso I'Ufficio federale di controllo dei prezzi, se un tal sussidio
entra in considerazionc e se la conceria in ‘parola dispone ancora di un
contingente sufficicntemente alto.
Notifica. Dopo la conclusione di un contratto d’ écqlusto, le ditte interessate
indirizzeranno all’ Ufficio federale di eontrollo dei prezzi (su modulo ufficiaie
rilasciato da detto ufficio) una proposta onde assicurarsi il sussidio preve:
dibile ed il eontratto di acquisto.
Calcoio definitivo_del sussldio.. Dopo aver ricevuto la merce, le aziende
intéressate ‘invieranno all'Ufficio federale di controllo dei prezzi il loro
conteggio definitivo sui moduli che otterranno ugualmente presso detto
ufficio! Tali conteggi dovranno essere accompagnati dalle pezze giustifi-
cative d’importazione indicatc a tergo del modulo di proposta.
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10. Risuitati del rendimento. L' Ufficio federale di controllo dei prezzi si
riserva espressamente di esigere la produzione dei risultati del rendimento

_occorrenti per il calcolo del prezzo base.

11. Pagamento di sussidi. Il pagamento dei sussidi verra eseguito quando
1'Ufficio federale di controllo dei prezzi sara in possono.di tutte le pezze giustifi-
cative occorrenti, se del easo, ugualmente di quelle dell'impresa di trasporto
e, all’oceorrenza, dei risultati di rendimento.

La C.C. pud concedere acconti.

-12. Caicolo dei prezzo di costo. Il prezzo di coto risulta dai preza indicati
sulle fatture ondmah

a) meno: nbasm, premi d’assicurazione cd altre indennitd di ogni genere;
b) piti: spese di trasporto fino alla stazione svizzera diricevimento, nel quadro
delle tariffe in uso nel ramo, con ricorso ai percorsi piu favorevoli;
. spese di sosta all'estero, nella misura effettiva delle difficolta di trasporto;
dazio e tasse;
prémi d'assicurazione effettivamente pagati;
spese di banca (telegrammi e porti) effettivamente avute;
interesse: 14,9, al mese dal giorno del pagamento anticipato della merce.
fino al suo grrivo al confine svizzero, con riserva della presa in consegna
nnmedlata della partita comperata. Le commissioni di banea sono com-
prese in quest interesse.

Le: ‘spese suddette possono solo essere conteggiate nella misura in eui esse
vengono comprovate da pezze giustificative. ‘11 pagamento dei prezzi_fatturati
de\e ugualmente cssere giuastificato.

13. ‘Margini d’importazione. “Quando una coneeria acqulstn direttamente
merci per uso proprio conto, essa non ha diritto al alcun margine all'infuori
delle spese indieate a cifra 12 qui sopra.

Gl'importatori, intermediari e commissionari od altre persone che avessero
participato all'importazione in parola, possono applieare in comune i seguenti
margini:

a) per l'acquisto in fisso e I'assunzione di tutti i rischi il 497 al massimo
sul prezzo® di costo secondo disposizioni a cifra 12 qui sopra o
b) I'1% al massimo sul prezzo del fornitore estero.

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi stabilisce in quale categoria deve
essere classificata 1'azienda che ha contribuito alla conclusione dell'importazione
in parola. Quando i rischi sono solo sopportati parzialmente, in caso di opera-
zioni compensative o in qualsiasi altra circostanza speciale e, soprattutto se
le condizioni del mcrcato non sono assolutamente ehiare, 1'Ufficio federale di
controllo dei prezzi fissa i margini d'impértazione e d'intermediario che potranno
essere presi in considerazione.

D. Obbligo di rimborso all’atto d'esportazloni di cuoio di bovinl (fuorché vlteiii)

14. Esportazione di cuoio di bovini (fuorchg viteili). I fatto obbligo a

tutte le aziende (di qualsiasi genere) che forniscono cuoio di bovini all'estero,
di rimborsare alla C.C. gl'importi comunicati trimestralmente dall’Ufficio
federale di controllo dei prezzi alle organizzazioni interessate.
& 15. Obbligo di notiflca per esportazioni. Gl'importi da rimborsare . dal
primo all’ultimo giorno di ogni mese alla C.C. devono essere notificati entro ii
decimo giorno del mese susseguente all’ Lﬂ'lclo fedcrale di controllo dei prezzi
sui moduli forniti da detto ufflclo

16. Obbiigo di pagamento. In base ai moduli pervenutigli, I'Ufficio federalc
di controllo dei prezzi indirizzera agli interessati delle note di addcbito sulle
quali figurera la data delle scadenze.

Gl'importi da rimborsare scadono alla fine del mese che scgue I'esportazione
delle merci in parola.

Essi devono essere versati al conto di vaglia postali ITI 13752.

Per i pagamenti arretrati verrd riscosso un interesse di mora del 5%.

17. Diritto di ricorso. Le aziende interessate possono inoltrare ricorso al
Dipartimento federale dell'economia pubblica circa 1'addebito, entro 30 giorni
dalla sua notifica. Esso deve essere presentato in due esemplari e contenere
le proposte motivate del ricorrente.

11 ricorso non ha effetto sospensivo, a meno che I'autoritd competente non
ne disponga altrimenti.

E. Disposizioni generail

18. Vendita di pelii gregge i cui prezzi sono stati compensati, Le pelli
gregge i eui prezzi sono stati eompensati possono solo essere vendute come tali
previa autorizzazione dell'Ufficio federale di eontrollo dei prezzi ed alle eondi-
zioni richieste da detto ufficio in ogni singolo caso.

19. Obbiigo di fornire informazionl. E fatto obbligo alle ditte o persone
che sono direttamento o indirettamente in rapporto con la C.C. di settoporre
all'Ufficio federale di controllo dei prezzi i registri, i controlli d'escrcizio cd
altre pezze giustificative necessarie.

20. Disposizioni penail e restituzionl. Chiunque contravviene alla presente
prescrizione sara punito conformemente alle sanzioni penali previste dal
decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la
procedura pepale in materia di economia di guerra.

L'Ufficio*federale di eontrollo dci prezzi si riserva inoltre il diritto —
specialmente se ha constatato sussidi illegalmente riseossi o guadagni iileciti
— di esigere la restituzione di.tutti i sussidi versati dalla C.C.

21. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigore il 1° gennaio
1950. !
Sono abrogate nel contempo la prescrizione KN° 535 B/48, del 28 febbraio
1948, come pure i suoi allegati N° 1 del 31 agosto 1918, Nri 2 e 3, del 12ottobre
1948, No 4, del 29 ottobre 1948, e No 5, del 28 fcbbraio 1948, con riserva delle
disposizioni transitorie di cui a cifra 22 in appresso.

Sono abrogate jn pari tempo le singole decisioni concernenti 4a C.C.

‘22, Disposizioni transltorie. Per i ealzaturifici elencati nell'allegato N°o 4
del 29 ottobre 1948 fa stato la prescrizione N° 535 B/48, del 28 fcbbraio 1948,
fino al 31 marzo 1930 per quanto. concerne le collezioni autunno/inverno
1949/50. °

I fatti avvenuti prima dell'entrata in vigore della presente prescrizione
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora,
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' Verfilgung Ar. 613 A/49
der Eidgendssischen Preiskontroiisteile iiber Preisausgieichskasse tiir Miich
und Miichprodukte

(Beitragserhebung auf den Lagerbestdnden und Lieferungen von Kondensmiich)
(Vom 21. Dezember 1949)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfugung Nr. 17
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 16. Juli 1942, betref-
fend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren Markt-
versorgung (Preisausgleichskasse fiir Milch und Milchprodukte), im Einver-
nehmen mit der Abteilung fiir Landwirtschaft), verfiigt:

1. Die Bestimmungen in Ziff. 2 (Beitragserhebung an die Preisausgleichs-
kasse fiir Milch und Milchprodukte bei Lieferung von ungezuckerter Kondens-
milch in Weissblechdosen) der Verfiigung Nr. 613 C/43, vom 30. September
1943, betreffend Preisausgleichskasse fiir Milch und Milchprodukte (Beitrags-
erhebung auf den Lagerbestéinden und Lieferungen von Kondensmilch) werden
aufgehoben.

2. Fiir die Fabrikanten von Kondensmilch erlischt die Beitragspflicht mit
‘Wirkung ab 15. Juli 1949. (Freigabe der Preisbildung fiir Kondensmilch gemass
Verfiigung Nr. 822 A/49, vom 15. Juli 1949, betreffend die Bmgestaltung der
Preisiiberwachung.)

3. Die Verfiigung tritt sofort in Kraft. Alle damitim Wlderspruch stehenden
Verfiigungen sind aufgehoben. Die wihrend ihrer Giiltigkeitsdauer eingetretenen
‘Tatsachen werden nach den bisherigen Bestimmungen beurteilt. °

Prescriptions Ne 613 A/49
de i’Office fédérai du contrdie des prix concernant la Caisse de compensation
des prix du iait et des produits iaitiers

(Perception d’une redevance sur ies stocks et ies iivraisons de iaits condensés)
(Du 21 décembre 1949)

L’Office fédéral du contrdle des prix, vu I'ordonnance N° 17 du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, du 16 juillet 1942, concernant le colt
de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec la division
de Pagriculture, prescrit:

1. Les dispositions du chiffre 2 (perception d’une redevance sur les livrai-
sons de laits condensés non sucrés en boites en fer-blanc) des prescriptions
N0 613 C/43, du 30 septembre 1943, concernant la Caisse de compensation des
prix du lait et des produits laitiers (perception d’une redevance sur les stocks
et les livraisons de laits condensés) sont rapportées.

2. Les fabricants de laits condensés sont affranchis des dites redevances
avec effet rétroactif dés le 15 juillet 1949 (libération-des prix dcs laits condensés,
selon prescriptions N° 822 A/49, du 15 juillet 1949, concernant la modification
de la surveillance des prix).

3. Les présentes prescriptions entrent immédiatement en vigueur. Toutes
les dispositions contraires sont annulées. Les faits intervenus avant l’entrée
en vigueur des présentes prescriptions seront jugés selon les dispositions pré-
eédemmcnt applicables. .

Prescrizione Ne 613 4/49

deil’Ufficio federaie di controilo dei prezzi concernente ia Cassa di compensazione
. dei prezzi dei iatte e dei iatticini

(Riscossione di un contributo suile scorte e ie consegne di iatte condensato)
(Del 21 dicembre 1949)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista ’ordinanza N© 17 del Dipar-
timento federale dell’economia pubblica, del 16 luglio 1942, concernente il
-costo della vita e i provvedimenti per proteggerc I'approvvigionamento regolare
del mercato (Cassa di compensazione dei prezzi dcl latte e dei latticini), d’intesa
con la Divisione dell’agricoltura, prescrive: .

1. Sono abrogate le disposizioni a cifra 2 (riscossione di un contributo
sulle consegne di latte condensato non zuccherato in scatole di latta) della
prescrizione N© 613 C/43, del 30 settembre 1943, conccrnente la Cassa di com-
pensazione dei prezzi del latte e dei latticini (riscossione di un contributo sulle
scorte e le consegne di latte condensato).

2. 1 fabbricanti di latte condensato sono svincolati da detti contributi con
effetto retroattivo dal 15 luglio 1949 (svincolamento dei prezzi del latte con-
densato, secondo prescrizione N© 822 A/49, del” 15 luglio 1949, concernente
la modificazione della sorveglianza dei prezzi).

3. La presente prescrizione entra immediatamente in vigore. Tutte le’
disposizioni contrarie sono abrogate. I fatti verificatisi durante la loro vahdlté
continweranno ad essere gludncatl conformemente ad esse.

Umstellung von Uralignthaben in der sowjetischen Besetzungszone Dentschlands

Das Eidgentssische Politisehe Departement teilt mit: |

Einer kiirzlichen Mitteilung der Banken-Kommission in Berlin zufolge,
sollen nunmehr die Spar- und andere Guthaben, die vor dem 9. Mai 1945 bei
den Kreditinstituten der Sowjetzone (inkl. sowjetiseher Sektor Berlins) von
Auslindcrn errichtet wurden, im Verhiltnis 10:1 auf neue Ost-DM um-
gewertet werden. Guthaben bei Kreditinstituten mit Sitz in den «abgetrenn-
ten Gebieter» im Osten Deutsehlands sollen gleiehfalls in die Umstellung
einbezogen werden, wenn das Kontenmaterial vor dem erwihnten ‘Stiehtag
in die Ostzoue oder in den Ostsektor der Stadt Berlin verlagert worden ist.

Derartige Bankguthaben sind gemdss Anordnung bis zum 31.Dezember .

1950 bei der Bankenkommission in Berlin W 8, Taubenstrasse 26, anzu-
melden. Nicht fristgereehte Anmeldung-hat den Verlust des Guthabens zur
Folge. Anmeldeformulare konnen unter gleichzeitiger Bekanntgabe der An-
zahl von Sparkonten vom Eidgendssisehen Politischen Departement (Rechts-
wesen, Finanz- und Verkehrsangelegenheiten), Bern, bezogen we;derzl.'49
802, 24. 12, 49.

Conversion” danclens avolrs en zome d'occupation soviétlque en Allemagne

Le Département politique fédéral eommunique:

Selon une réeente communiecation de la «<Banken-Kommissions & Berlin,
les avoirs baneaires et d’épargne que des étrangers détenaient avant le
9 mai 1945 auprés des instituts de crédit de la zone soviétique d’oecupation
en Allemagne (y eompris le secteur soviétique d’oeeupation de Berlin)
peuvent étre convertis en nouveaux, DM de .la zone orientale dans la

relation de 10:1. D’autre part, les avoirs existant auprés des instituts de
erédit ayant leur siege dans les «régions détaehées> de IAllemagne orien-
tale peavent également étre compris dans cette conversion, si toutefois le
matériél "relatif & ces comptes baneaires a été transféré dans la zone orien-
tale d’occryation ou dans le seeteur soviétique d’oecupation de la ville de
Berlin avant la date critére susindiquée. Conformément aux dispositions
édietées, les ‘avoirs baneaires dont il s’agit doivent étre annoneés jusqu’au
31 décembre 1950 & la «Banken-Kommission» & Berlin W 8, Taubenstrasse
No 26. Les eréanees qui ne sont pas annoneées dans le délaji prévu seront
eonsidérées comme perdues En indiquant par la méme peeasion le nombre
de eomptes bancaires qu’ils ont 3 déelarer, les intéressés obtiendront les

‘formulaires: d’annonee en s’adressant au Département politique fédéral

(Contentleux, Affaires financiéres et Communieations), & Berne.
T 302.24.12. 49.

\ %

Relazloni economiche con la Renubﬁlica federale de'la Germania

Nella seconda quindicina di dicembre cbbero luogo a Francoforte sul
Meno, fra una delegazione svizzera ed una germanica, delle negoziazioni aventi
per oggetto ’esame del funzionamento deii’accordo commerciale del 27 agosto
scorso. E stato ¢onstatato che i principi liberali di quest’accordo hanno avuto
in generale un felice effetto ed hanno permesso di aumentare scnsibilmente
gli scambi commerciali. In quanto concerne il meccanismo degli scambi, lc
due parti hanno convenuto alcune nuove disposizioni.

- Per i’agricoitura, il cui programma d’esportazione continuerd a svolgersi
nel limite delle liste dei contingenti, & stato convenuto che I'importazione dei

| prodotti svizzeri in® Germania fosse messa a concorso.

La seconda parte delle ncgoziazioni di Francoforte & stata consacrata
alla” snste_mazwne dei trasferimenti concernenti le esportazioni invisibili, com-
preso il turismo e Ic assicurazioni. Nel quadro dclla normalizzazione dei paga-
menti, le possibilitd di trasferimento poterono essere migliorate per certe
categorie di crediti (pagamenti concernenti le officine idro-elettriche di confine,
i soggiorni nei sanatori e di.cura, i soggiorni per studi ed educazione, la rimu-
nerazione della mano d’opera, le pensioni e le rendite, ecc.). Per altre cate-
gorie di crediti, certe condiziani dovranno essere adempite in precedenza
dalle autoritd germaniche o fare oggctto di ulteriori conversazioni. Il turismo
generale, per il quale & stato previsto un contingente di trasferimento, potra
riprendere soltanto quando gli alleviamenti sollecitati dalla Repubblica fede-
rale dclla Germania per i visti d’entrata e di uscita saranno stati concessi
dall’Alta commissione interalleata.

Mancando un disciplinamento generale da parte delle potenzc di occu-
pazione, le autoritd germaniche si sono dichiarate incompetenti pcr negoziare
sui trasferimenti finanziari propriamente detti. I1 problema della ripresa dei
trasferimenti finanziari da parte della Repubblica federale della Germania
verso tutti i paesi formerad tuttavia oggetto di consultazioni interne fra le
autoritd alleate e le amministrazioni germaniche competenti.

Non appena gli accordi conclusi a Francoforte sul Meno saranno stati
ratificati da ambo le partl, gli interessati riceveranno pitt ampi ragguagli.

302. 24. 12. 49.

Argentinlen — Einfuhr von Biichern und Zeitschriffen
Laut Bericht aus Buenos Aires kénnen geméss Rundschreibcn Nr. 1193
vom 16. Dezember 1949 der argentinischen Zentralbank fiir in Postsendungen
eingefiihrte Biicher und Zeitschriften nur dann Devisenzuteilungen verlangt
werden, wenn eine ordentliche Devxsenvorgenehmlgung (permiso previo de
cambio) verabfolgt worden ist. 302. 24.12. 49.

Argentine — Importation de livres et de périodiques
Aux termes d’un rapport de Buenos-Aires, la Banque Centrale d’Argentine
a dispos¢, par circulaire N°© 1193 du 16 décembre 1949, que 1’octroi de dcvises
pour des livres et périodiques importés par la voie postale ne peut étre demandé

que si un permis de change préalable (permiso previo de eambio) régulier a
été délivré. 302. 24. 12. 49.

Indla — Einfuhrzoli
Laut Mitteilung der Schweizerischen Gesandtschaft in New Delhi wurde
der Einfuhrzoll zum Schutze der indischen Industrie auf folgenden Waren
erhoht:

Zolitarif-Position Nr. ‘Ware Bisheriger Zoll Neuer Zoli
11 (2) Sago-Mehl —_ 209% ad val.
11 (4) Stirke 189% ad val. 209 ad val,
11 (5) ¢ Farina» 18 % ad val. 20% ad val.

302. 24. 12. 49.

Erneuerung (ies Abonnements

Abbestellungen wiren den Postémtern vor Neujahr 1950 zu melden,
auch bei bereits erfolgter Belastung einer Postseheekreehnung.

Auf Monatsende sind simtliche Abonnemente abgelaufen. Um allfdl-
ligen Unterbreehungen in der Zustel]ung des «Schweizerisehen Handels-
amtsblattes> vorzubeugen, mochten wir den Beziigern dringend empfehlen,
ihr Abonnement bei der Ppststelle ihres Wohnortes unbedingt noeh vor
Jahresende zu erneuern. Man beaehte gefilligst die von der Post zugestellte
Rechnung. Im sehweizerisehen Verkehr kénnen wir keine direkten Zahlun-
gen annehmen; die Bestellung und Zahlung der Abonnemente erfolgen nur
durch die Postste]len. -

Das Abonnement auf «Die Volkswirtsehaft> muss besonders bezahlt
werden.

Die Bezugspreise fiir das Handelsamtsblatt und «Die Volkswirtsehaft»
bleiben unverindert, geméss Aufdruek..

Die Administration des Schweizerisehen Handelsamtsblattes.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtsehaftsdepartementes, Bern
Administration des Blaltes: Effingersir.3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern
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Neu

. . . Produkte zu bezeichnen, dle selt
20 Jahren auf dem Markt sind, sind far
uns nicht neu, hdchstens In neuer Art
angeprlesen.

WIr sind iiberzeugt, unseren Kunden
beasere Dienste zu lelsten, wenn wir
wirklich das Beste, das die neuesten
Errungenschaften der Technik auf un-
serem Gebiet hervorgebracht hat,

sachlich anbieten

WIir beraten Sle gerne.

ERNST KUHI.EHAB BERN- EIEBEFELD

TELEPHON 1031 / TELEGRAMME EV.AG BE®N GSTRASSE 72

Fabrik fur Lichtpaus- + Reproduktionsgeréte

Oetfentliches Inventar mitRechnungsrut

gemiss Art. 582 ZGB.

Erblasser:
Beyeler Hermann
Alfreds selig, von Guggisberg (Bern), Backermeister, in Bettlach.

Elngabefrist: For Glaubiger und Schuidner, mit Einschlnss der
Buargschaftsglaubiger, bis und mit 25, Januar 1950, bei Gefahr dcs
Ausschlusses der Glaublger gemiss Art. 590 ZGB.

Die Eingaben sind Wert 2]. November 1949 zu berechnen und
bei der unterzeichneten Amtsstelle elnzureichen. U 99

Grenehen, den 23. Dezember 1949,

Amtsselireiberel Lebern, Fiflale Grenehen-Bettlach:
0. Kamber, Notar.

Octfentliches Inventar — Rechnungsruf

in Erbschaftssachen des, am 13. Dezcmber 1919 verstorbcnen Herrit

Anton Biirki

Handiung, von und wohnhaft gewesen In Fischbach (Luzern) Dor!.

Dle Gidubiger und Schuldner dleses Erblassers, einschliesslich

allfallige Bargschaftsgliublger, werden hiermit aufgefordert, ihre

Ansprnche und Schuiden bis und mit 23. Januar 1950 auf der
1 in Fischbach (Luzern) anzumelden,

Den Glaublgern des Erblassers, welche die Anmeldung ihrer
Forderung versdumen, sind die Erben weder persénlich, noch mit
der Erbschaft haftbar (Art. 580 und ff. 590 und 591 ZGB und 75
und ff. des Luzernischen Einfahrungsgesetzes). Lz 236

Flselibach, den 18, D ber 1949,

Die Teilangsbehbrde,

der Priisident: Hiifliger;
der Aktuar: Iunkeler.

Rechnungsrut zufolge Offentlichem inventar
(Art. 582 ZGB)

ober den am 14, Dezember 1949 verstorbenen Herrn JOIIANN OTTO
WIRZ, Radiotechniker, von Schttz (Luzern), wohuhaft gewesen
In Luzern, Rotseehélie 11; Inhaber der Elnzelfirma ¢« HANS WIRZ,
Radioreparaturwerkstiitte, Handel mit Radloapparaten und Zubehdr,
Zirlohstrasse 7, Luzern. » Lz 237
Eingabefrist fur Glaubiger und Schuldner (einschlicsslich Birg-
schaftsgldubiger) bis und mit 23. Januar 1930, bel Gefahr des Aus-
schiusses der Giiubiger gemass Art. 590 ZGB.

Luzern, den 24, Dezember 1949.  Tellungsamt der Stadt Luzern.

Usteral organisiert
—W———__- T T A
Yook

France

Réglementation de I'importation

On peut commander & la FOSC.
un tirage a part de 12 pages (for-
mat de la Feuille) contenant:

1o La liste des produits d'origine et
}de provenance suisse, dont l'im-
portation en France n’est plus
soumise & des restrictions;

2" les avis y relatifs Nos 423 et 430
de I'Office des changes, publiés

dans les numéros 240 et 286 de

" la FOSC.
Prix: 70 centimes (frais compris),

En versant préalablement ce mon-
tant & notre compte de chéques pos-
taux III 520, Feuille officielle suisse
du commerce, Berne, on pourra faire
figurer la commande au verso du
coupon qui nous est destiné. Afin
d’éviter des malentendus, priére de
ne pas confirmer les commandes &
part par écrit.

Administration
de la Feuille officielle suisse
du commerce.

N. B. Ce tirage n'existe qu'en langue
francaise.

ROTHRISTER
SACKE

fiur Industrie. Handel
und Landwirtschaft,

Ratlonelle Fabrikation

lang|&trige Erfahrung
Immer das Newests i

sgilyahran unsere Spezialitat

a“ r"c Aschmenn & Scheller AG.

Buchdruckerai zur Froschau

N Ziivich 25 Tal. (051) 32 71 64
In Solothurn, ,

Nihe Hauptbabnhofs

Renditenobjekt

zu verkaufen. Schatzung

Fr. 224000, Zinsein-
nahmen Fr. 7840, Ver-
Fr. 119 500.

4 )
Bank in Langenthal

Kiindigung

Alle auf Sparheften der Bank in Lan-
genthal beruhenden, durch Beschliisse des
Bundesrates gesperrten Guthaben deut-
scher Gldubiger in Deutschland werden
hiermit auf den 81. Mirz 1950 zur Rick-
zahlung gekiindigt.

Langenthal, den 22. Dezember 1949,

. :

J

Offerten unter Chiffre
P 27345 On an Publlcl-
tas Aarau.

Holzmasten

franz, Herkunft 10-
12 mt imprignlert
fitr die Kon-
struktion elektr,
Leltungen, Grosses
Quantum verhan-
den. Verlangen Sie
unsere Preise,  —
Qtfert, unt. Chiffre
P 19.534 F an Publi-
cltas Freiburg,

verbreltet. Mit einem
[nserat erreichen Sie

llese Kreise voll.
stiindig.

Handels- und Zahiungsverkehr
mit Belgien/Luxemburg

Die in den Nrn.255, 266 und 270 des SHAB. ver-
offentlichten Texte (Mitteilung, BRB, Verfiigung des
EVD iiber den Zahlungsverkehr, Abkommen betreffend
den Warenverkehr, Mitteilung der Verrechnungsstelle,
Verfiigung Nr.59 des EVD mit Linderverzeichnis und
Mitteilung betreffend Ursprungszeugnisse) sind als
Separatabzug erhiltlich (8 Seiten). Preis: 35 Rp. (inkL
Spesen).

Vorauszahlungen erbeten auf Postscheckrechnung
III 520, Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern. Um
Irrtiimer zu vermeiden, sind separate schriftliche Be-
stitigungen der Einzahlungen nicht erwiinscht.

Administration des
Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

Trafic des paiements
et des marchandises avee 1I’Union
économique belgo-luxembourgeoise

Les textes publiés dans les Nos 255, 267 et 270 de
la FOSC. (communiqué, ACF et ordonnance du DEP
concernant le service des paiements, accord relatif a
1echange des marchandises, communications de 1'0Of-
fice suisse de compensation, ordonnance N° 59 du DEP
avec liste des pays et communiqué concernant les certi-
ficats d’origine) sont livrables sous forme de tlrage a
part (8 pages). Prix: 35 ct. (frais compris).

En versant préalablement le montant a notre
compte de chéques postaux III 520 Feuille officielle
suisse du commerce, Berne, on pourra faire figurer la
commande au verso du coupon qui nous est destiné.
Afin d’éviter des malentendus, priére de ne pas con-
firmer les commandes & part par écrit.

Administration de la
Feuille officielle suisse du commerce.

N.B. Le tirage en langue italienne est livrable aux
mémes conditions.

Zu verkaufen

10Tonnen norweg. Medizinal-Lebertran

auch In Tellpartien

Januar-Ankunft

Angebote e(beten an

ALBERT ISLIKER & CO., ZURICH 1
Tel. (051) 235626

der Lebensmittel- und Textilbranche sucht verantwortungs-
vollen Posten als

Reisevertreter oder Filialleiter
in Engros- evtl, in Detailgeschaft. Rei g
Verfiigung gestellt werden.

Anfragen erbeten unter Chiffre Hab 845-1 an Publicitas Bern.

1 kann zur

occasions-Vervielfdltiger

Ohne automatische Papierzufiihrung:

Print-Fix, Multor . DI Fr.
Edison portable, Schaeo © e e e e e e e e Fr.
Gestetner Modell 3 . . . . . . . Fr.
Mit automahscher Papler'ufuhrung

Print-Fix 4 o o o . . Fr.
Geha Modell 74-73 5 « e e o o o Fr.
Geha Regent Automat, mit Scheank . . . . . . Fr.
Pellkan, cl. mit Scnrnuk Mod. 60 e o o s o Fr,
Ellams Blodell K e o o o Fr.

Ellams wit 500- Blatt- Anlsge alektrlsgh e s o o Fr.
Roto 10, Handbetrleb
Roto 10, elektrisch

Roto 40, elektrisch . . . . . « o o Fr.
Roto 15, elektrisch e e sce o o o o o o Fr
Edlson Dick 'ISa « s e o s s e o o Fr
Edlsoa Dick 78h . Fr.

Edison, Modell 78, elemmcn mn schnnk Sy

Roneo 210, ncuwertlg Fr.
Gestetner Modell 6 Fr.
Gestetner, 500- Blan-Anhgo. 5 R - Fr.
Gestetner Modell 66 . e o o Fr.
Gestetner, elektrisch, mit Sch . . Fr.
Gestetner. Modell 66 E, elclm'lsch. wit Schrank . . Fr.
Rex D 23 « e s o e o s o o o o Fr, 900

X “ e e s s s s s e s o o Fr
Spiritus:
Ormig « e s e e e o o e o o o Fr. 150.—
Ormig V7 “ e s e s s s s o s e o Fr. a80.—
Fordigraf . .. “ s e e e Fr. 600.—
Typendrucker:
Multigraph, zweltelllg e o o s o 350.— und Fr. 200.—

18uft, farbt und
arbeltet elektrisch,

wué

ou Fr. 1820.—
pat. Druckluft- ELECTR(_
Kinfirbung AUTOMAT
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Treuhand- und Revisionsgesellschaft Zirich
Zirich, BahnhoistraBe 20, Telephon 272194

Societa Anonima Fiduciaria e di Verificazione Zurigo
Lugano, piazza Dante 4, telefono 22619

Sémtliche Pfllchtrevisi

Beratung In Steuerangelegenheiten

nach (\n_n-= o pravy

Ognl revisione obbligatoria come dal Codice delle obbligazioni
Consultazioni tfiscalil

OLEIN
STEARIN

Fragen Sie uns an bevor Sie kaufen!

PAUL WORMSER- €0- ZURICH

Niischelerstr. 10. Tel. 2539 12/42 . Telegr. Paulworta

mwwm URS

WHA"C SILEW -SPEED

wv!‘ A’ G‘E ZURKH  Tel. (051) 464373

Schulstr. 57

Fir Transporte von und nach

DEUTSCHLAND

dle Spezialfirma
INTERNATIONALE TRANSPORTE

ALBERYT MUTTER

BASEL 86 Telophon (061) 37784

Taglicher Camlon-Verkehr dber die Grenze mit Anschluss ab Lérrach
nach allen Richtungen.

Rosentalstrasse 71

Wirtschaftisabkommen Schweiz-italien

Die in Nr.269 des SHAB. verdffentlichten Texte (Mitteilung, Zusatz-
abkommen mit Beilagen 1, 2 und 3 [Warenlisten], Zahlungsprotokoll, Brief-
wechsel und BRB iiber den Zahlungsverkehr) sind als Separatabzug erhalt-
lich (16 Seiten). Preis: 55 Rp. (inkl. Spesen).

Vorauszahlungen erbeten auf Postscheckrechnung III 520, Schweizeri-
sches Handelsamtsblatt, Bern. Um Irrtiimer zu vermeiden, sind separate
schriftliche Bestitigungen der Einzahlungen nicht erwiinscht.

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

TODESANZEIGE

Wir haben die schmerzliche Pflicht, Sie davon in Kennt-
nis zu setzen, dass unser verehrter

Herr
Gottfried Roethlisherger
© - Seniorchef unserer Firmen

heute im.87. Altersjahr gestorben ist. Wir verlieren in Herrn
Gottfried Roethlisberger den Griinder und Aufbauer unserer
Unternehmen. Wir werden dem Dahingegangenen ein ehren-
des Andenken bewahren. ;

Langnau, den 23. Dezember 1949.

Roethlisberger & Sohn AG.,
Schachtelkidsefabrik, Langnau.

Roethlisberger & Sohn,
Kise-Export, Langnau.

E;zelwerk AG., Einsiedeln

Ruckzahlung von Obligationen der
8%.%-Anleihe von Fr. 20 000 000 von 1937

Gemiiss den Anieihensbedingungen sind dle nachstehend verzeichneten 2000 Obii-
gationen obiger Anieihe von je Fr. 1000 als dritte jahrilche Tilgungsrate amn 21. Dezem-
ber 1949 unter notarieller Aufsicht zur Riickzahlung zum Nennwert auf den 1. Aprii 1850
ausgeiost worden:

1— 25 3126—3150 6951— 6975 11151—11175 16151—16175
251— 275 3151—3175 7301— 7325 11451—11475 16201—16225
301— 325 3451—3475 7651— 7675 11701—11725 16626—16650

1201—1225 3576—3600 8126— 8150 11826—11850 17001—17025
1253—1275 4126—4150 8276— 8300 12501—12525 17051—17075
1476—1500 4176—4200 .8301— 8325 13201—13225 17501—17528
1526—1550 4401—4425 8401— 8425 13451—13475 17726—17750
1576—1600 4451—4475 8501— 8525 13501—13525 18t51—18178
1626—1650 4576—4600 8751— 8775 13876—13900 18326—18350
2051—2075 4876—4900 8976— 9000 14001—14025 18576—18600
2276—2300 5051—5075 9476— 9500 14376—14400 18676—18700
2351—2375 5526—35550 9651— 9675 14701—14725 18801—18825
2401—2425 5676—5700 9951— 9975 15176—15200 18851—18875
2601—2625 5751—5775 10526—10550 16001—16025 19176—19200
27512775 6476—6500 10976—11000 16076—16100 19326—19350
2976—3000 6651—667-: 11051—11075 16126—16150 19426—19450

Dle Verzins\mg dleser Titel hérl mit dem Verfalltag auf. Dle ausgelosten Obllgatlonen,
die milt samtilchen nlcht verfalienen Coupons ecingerelcht werden mfissen, wcrden vom

nckzah]ungsdntum an bei den als Zahlstell en P el
Von den am 19. Dezember 1947, bzw. 14, Dezember 1948 ausgelosten Obllgallonen
sind noch nieht eingeldst: 1672

Nrn. 4709— 4710 12037—12038
7476 15157—15160
© 9883 18032—18034
9928 1844318444

10626—10627 .

Von der auf 31. Dezember 1948 gekfindigten 4! %-Anleihe von 1934 slnd foigende
Titel noch ausstehend:
Nrn, 2277—2286
4977

Einsledein, den 21. Dezember 1949,

ETZELWERK AG.

Kreditanstalt Grabs

Ohligationen-Kiindigung

‘Wir kiindigen hiermit alie bls 30. Juni 1950 kondbar werdenden Obllgationen zur
Riekzahlung aut die titel Frist von sechs Monaten.

Nach Ablauf der Kiindigungsfrist hért die Verzinsung auf.

Grabs, 22, Dezember 1949,

IIIIIDIIZGII-IIIIIOI‘I‘lIMiSGhB KIIIIOIIIIMIII( Appenzell

Obligationen-Kiindigong
Wir kiindigen hiermlt simtliche bis 31. Dezember 1950 kiindbar werdendon
Ohligationen unserer Bank
auf den titelgemaiss zulissigeg Termin. Mit dem Verfalltag hiért dle Verzinsung auf,
Dle Inhaber gekiindlgter Titel werden gebeten; sich auf Verfail zwecks Erneuerung mit
uns in Verblndung zu setzen. G 198
Appenzell, 22. Dezember 1949, Dle Direktion.
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